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AVSTRIJI SE OBETA 
LEPŠA BODOČNOST 

GROFOVSKI NASLOVI ŠE VEDNO VLEČEJO. 

Avstrijski kancelar je upa-
poln glede bodočnosti de-
žele. — Pričakuje finan-
čne pomoči inozemstva. 

ZAHRBTEN NAPAD 
NA MAXA HARDENA 

Znani nemški časnikar Max 
Harden je bil resno po-
škodovan. — Dva napa-
dalca sta bila aretirana. 

D E N A R N A I Z P L A Č I L A 
V JUGOSLAVIJI, AVSTRIJI, ITALIJI in ZASEDENEM 

OZEMLJU 
M potom naš« banke Izvršujejo zanesljivo, hitro in po nizkih 

cenah. 
Včeraj M bfle nafte cene aledete: 

Jugoslavija: 
RazpoHHJa na cadnfe poŠte In tzplaCuje "Kr. poStni čekovni urad In 
"Jadranska banka" v Ljubljani. Zagrebu, Beogradu; Kranja, Celju, Ma-
riboru , Dubrovniku. Splitu, Sarajevu aH drugod, kjer Je pa« za hitro 
Izplačilo natagodneje. 

300 kron $ 1.15 1,000 kron $ 3.70 
400 kron . . . . $ 1.55 5,000 kron . . . . $18.00 
500 kron $ 1.90 10,000 kron . . . . $35.00 

Italija in latedano osemlK: 
Razpošilja na zadnje pošte ln 1 »plačuje "Jadr-nska banka- t Trato, 
Opatiji ln Zadru. 

50 lir . 
100 lir 
300 lir . 

$2.90 
$ 5.40 
$15.60 

500 lir 
1000 lir 

$26.00 
$51.00 

Za petUJatve, ki preaegaje cnewfc drajsettfeo* aren aH pa ivatiMi Hr 
devoUdjeane pe Mft fMtt i ie posebni pepust. 
Tredr6at kronam, dinarjem in liram tedaj nI stalna, menja m večkrat 
tai nepričakovano; 1» tega razloga nam ni mogoče podati natančne 
cene vnaprej. Ml račonlmo po emi onega dne. ko nam dospe poal~.nl 

v rute. 

Glede txpUMfl v (tolarjih glejte •flaa v len listu. 

Denar nam Je poslati najbolje po Domestic Money Order all pa New 
Tork Bank Draft. 

F R A N K S A J C S E R ' S T A T E B A N K 
Now Y o r k , N Y . 

Dunaj, Avstrija. 4. julija. — 
Da je sedanja avstrijska vlada 
bolj upapolna glede bodočnosti 

j dežela je razvidno iz nekega po-
! govora s "kancelar je m Rlipalom. 
katerega je imel z nekim poroče-

valcem T'ni versa 1 časnikarskega 
urada. Kancelar je rekel: 

— Kaša prva dolžnost je na-
praviti red v naših financah. Mi 
b o * o skušali doseči to s pomoč-

; jo dveh principijev. Prvi je ne-
obhodno potrebna zunanja fi-
na ni'na pomoč in drugi zopet uve-
ljavljanje zaupanja sveta v si-
stem Avstri.ie ter njenih politič-
nih razmer. Ce ne bomo dobili te-
ga zaupanja, je zunanja finanč-
na pomoč nemogoča. 

— Posrečilo se nam je dobiti 
angleška, francoska in čehoslo-
vaška posojila, in v kratkem pri-
čakujemo tudi italjanskega poso-
jila, o katerem se sedaj razprav-
lja v italjanskem parlamentu. 

Sklep Združenih držav, da se 
odpovedo za dvajset let svojim 
intabulacijskim pravicam na jav-
no lastnino Avstrije, se je izka-
zal zelo koristnim. To dejstvo, 
obenem z majhnimi posojili pa še 
ne pomenja stalnega izboljšanja 
v našem položaju. Kljub temu pa 
upamo, da bomo dobili večje po-
sojilo sedanjih pogajanj z Mor-

: gaaovo skupino in z Angleško 
' banko. Na srečo j e zadnji dogo-
ver med temi Amerikanci ter an-
gleškimi interesi povečal mož-
nost takega posojila. 

Mi upamo črpati velike koristi 
| iz izkoriščanja naše vodne sile. 
kar je dvojne važnosti, ker nas 
ie pustila mirovna pogodba brez 
lastnih premojrarskih ozemelj. 

Oton H. Kahn se je ravnokar 
wmudil v Avstriji ter proučeval 
vprašanje izkoriščanja naše vod-
ne sile od strani ameriškega ka-

^ pitala. Če bo sfcupina Kahna pri-
pravljena prevzeti ta posel, bo 
eden prvih načrtov, katerepi se 

! bo izvedlo elektriciranje naših 
železnic. 
. Usir.Tiovitev nove avstrijske 
banke ter notranje posojilo obse-
gata finančni načrt sedanjega 
kabineta. O teh načrtih se seda i 
razpravlja v parlamentu. Skušali 
bomo spraviti velfk del delnic 
nove banke v inozemstvo. Mi ho-
čemo dati Avstriji vsaj eno leto 
počitka, tekom kateresra bomo iz-
vedlo naše finančne odredbe traj-
ne važnosti. Sedanji deficit v dr-
žavnem proračunu znaša štiri sto 
tisoč miljonov kron in naš fi-
nančni načrt bo dajal pet sto ti-
soč miljonov kron na leto. 

Pričakujemo napraviti konec 
nadalnjemu tiskanju bankovcev 
ter Stabilizirati valuto. 

Način kako smo rešili problem 
notranje stavkarske nevarnosti 

• bo brez dvoma Tzbudil zaupanje 
inozemstva v sedanji položaj Av-
strije. 

Dosti imamo vzroka za domne-
^ vanje da se bodo razmere v Av-
• striji izboljšale, a računamo na 
pomoč iz inozmestva, da spravi-
mo svojo deželo zopet na zdravo 
podlago. 

Bcrl'n. Nemčija. 4. julija. — 
Maksimilijan Harden, znani po-
litični pisatelj ter urednik lista 
" Z u k u n f t " . je bil včeraj v bli-
/ :ni svojega stanovanja v Gru-
nev-aldn. berlinskem predmestju, 
za vrat no napaden. 

Prenesli sn sra v njegovo sta-
novanje nezavestnega, s petimi 
ra* s»«ni na erlavi. 

Napadalna sta. bTa aretirana. 
Berlin. N^meij*. 4. julija. — 

Po celi Nemčiji so se vršile vče-
raj stavke. Znstavkali so tiskarji 
in v Hambureu je parobrodstvo 
n-ekinjeno vsled stavke mornar-

in kuriačev. 
Za danes, to je torek, je bila 

proglašena po celi Nemčiji gene-
ralna stavka v znak. da podpira 
delavstvo vlado v njenih priza-
devanjih, da ohrani republiko. 

Koe1n, Nemčija. 4. julija. — 
V svoji razpravi glede umora dr. 
Rathenaua, vprašuje Koelnische 
Zeitung, zakaj ni dospela niti od 
prejšnjega kajzerja, niti od prej-

j šnjega kronprinca izjava, v kate-
ri naj bi odklonila vso odgovor-
nost za umor, obsodila izvršitelje 
zločina ali vsaj dala izraza svoje-
mu sožalju. To pomanjkanje so-
čustva, izjavlja list, je bilo lahko 
pričakovati in to prav posebno od 
strani kajzerja, ker so pripadali 
morilci istemu razredu, ki obsta-
ja v Nemčiji iz najslabših ele-
mentov. 

Vsledtega se tudi ne sme trpe-
ti, da bi se ti elementi krasili s 
črno-belo-rdečo zastavo. Te barve 
so nemškemu narodu svete, kajti 
žnjimi se je vstanovila nemška 
država. Te zastave se ne sme oma-
deževati ter jo proglasiti za za-
stavo zavratnih morilcev. 

Nadalje pravi list. da se je iz-
, kazal mesec junij kot nesrečeh 

/nesec za nemški narod. Dne 28. 
junija leta 1914 je bil umorjen 
avstrijski prestolonaslednik, ko-
jega umor je dal povod svetovni 
vojni; dne 28. junija 1919 je bi-

; la podpisana pogodba v Varsail-
les in dne 24. junija leta 1922 je 
bil umorjen minister Rathenau. 

Berlin, Nemčija, 4. julija. — 
Tekom nekega pogovora je vče-

i raj državni kancler Wirth pri-
znal, da se vrše pogajanja z ne-
odvisnimi socijalLsti glede njih 
vstopa v kabinetno postavo, ti-
kajočo se obrambe republike. 

Osnutek postave bo predložen 
danes državnemu zboru. 

VELIKI NEMIRI V 
PENNSYLVANIA 

Stavkarji so napadli iz za-
sede stavkokaze ter tudi 
uničili rovsko lastnino v 
dotičnih okrajih. 

Ne glede na toliko proslavljeno ameriško demokracijo, se Ame-
rikanke prav rade poročajo s tujezeinskimi grofi in baroni. 
Pred kratkim se je poročila Miss Sallv Beecher, nečakinja 
bivšega ameriškega poslani ka v Franciji, z grofom de Lep-
pe. On trdi. da jc potomec slavne francoske družine, v res-
nici pa menda nima dosti druirega kot grofovski naslov. 

9 MRTVIH, 75 RANJENIH 
PRI ŽELEZ. NESREČI 

TUDI REKORD. 

V bližini Atlantic City je 
skočil s tira ekspresni 
vlak. — Premikača John 
Dewalta so zaprli. 

Atlantic City, N. J.. 4. julija. 
Devet oseb je bilo ubitih, dva-
najst jih pogrešajo, 75 jih je bi-
lo pa ranjeni*. med njimi 37 ze-
lo t e ž k o , ko je skočil takozvani 
polnočni ekspresni vlak Philadel-
phija in Reading železnice. s ti-
ra. Nesreča se je pripetila pri 
Winslor križišču, 37 milj od tiL-
kaj. 

Vlak. obstoječ iz dveh spalnih 
in štirih navadnih voz. je skočil 
s tira ter padel v trideset čevljev 
globoki nasip. 

Posledice so bilo strašne. Že-
lezniški vozovi so bili skoraj či-
sto zdrobljeni, in kmalo je bilo 
čuti stokanje in krike ranjenih. 
Dosedaj so identificirali sedem 
mrtvih. 

Med težko ranjenimi se naha-
ja tudi šestnajst žensk in deset 
otrok. 

Premikač na križišču, John 
Demalt, je poslal takoj po kata-
strofi v Atlantic City brzojavko, 
ki se je glasila : — Moj Bo<r, po-
slal sem vlak št. 33 na napačni 
tir. 

Kmalo nato so dospeli pomožni 
vlaki z zdravniki in boTnišV/mi 
strežnicami, ki so rudi l i rarje-
ni m prvo pomoč. 

Premikača so *a>»rli. Uvedenr 
je natančna pr°i ;kava. 

13-LETNA DEKLICA MATI 
DVOJČKOV. 

Portland,. Oregon, 2. julija. — 
Neka trinajstletna deklica je v 
tukajšnjem zavetišču Salvation 
Army porodila dvojčka. 

Dvojčka, obe deklici, sta dobili 
ime Violet in Viola ter sta nor-
malna in zdrava. 

ŠALJAPIN ZAPUSTIL RUSIJO 

Moskva, Rusija. julija. — 
Teodor Saljapin, slavni ruski ba-
sist, o katerem se je pred nekaj 
Časa poročalo, da je zbolel v Pe-
trogrradu, je odpotoval odtam s 
parnikom v Nemčijo. 

Harlan, Ky.. 1. julija. — Ro-
bert Baker, star štiri in osemde-
set let. je postal oče svojega tri 
in tridesetega ottroka,. Njegova 

žpna. stara 33 let. je poročena z 
njim trinajst let ter ima osem 
otrok. Ona je sedma žena Be-
kerja. 

Brownsville, Pa., 4. julija. 
Č6I11, polu skebov, ki so se 
nahajali 11a poti na delo. je 
bil uapa-ien iz zasede. Na-
pad se .ie izvršil danes zju-
traj v tukajšnji bližini. 

Državni kozaki so podili stav-
karje preko reke v čolnih ter are-
tirali štiri ljudi. Polovica napa-
dalcev pa je zbežala. 

Osem stavkarjev je čakalo v 
zasedi na skebe, ki so se nahajali 
na poti v rov. Ko so pričeli iti 
skebi proti čolnom, da se vkrca-
jo. so začeli štrajkarji streljati 
nanje s puškami. NihČe ni bil ra-
njen. 

Približno sto stavkarjev jp od-
korakalo v mraku proti Fry 
Brothers rovu v bližini Monessen, 
Pa. ter upičilo vso rovsko lastni-
no. Stavkarji so pričeli podirati 
poslopja, potiskati kare preko 
griča ter rezati vprego v sosed-
njih hlevih. 

Razdrli so tudi tračnice, vode-
če v rov ter za pretili tam zapo-
sljenim skebom. da jih bodo po-
bili, če ne bodo prenehali delati. 

Joseph Oakland iz Benwood. 
Ohio, o katerem se glasi, da je 
skeb, je prišel danes zjutraj tež-
ko ranjen v bolnišnico v "Wash-
ington. Pa., kjer je izjavil, da ga 
je ranil neki štrajkar. 

Sporočil je nadalje, da je ležal 
več ur v svojem avtomobilu pri 
Jefferson Coal Co. rovu. ker mu 
prebivalci naselbine niso hoteli 
pomagati. Dva moža, ki sta baje 
vodila napad, sta pobegnila pre-
ko meje v West Virgi' .ijo. 

, JAPONCI IZPRAZNILI HAN 
KOV. 

London, Anglija. 3. julja. — 
V nekem poročilu iz Hankova, ki 
je dospelo semkaj, se glasi: 

1 — Japonska posadka, obstoje-
ča iz « iepa b a t a l j o n ter oddel-
kov posebnih Čet, je izpraznila 
mesto. Čete se je vzdržalo v zad-
njih letih, da se zavaruje ino-
zemske interese, prav kot je naj-
ti inozemske "posadke tudi v Tien 
sinu in Pekingu. 

HARDING ZOPET DOMA PO 
DOLGEM ČASU. 

ARETACIJA PREJŠNJEGA 
PREDSEDNIKA. 

Marion, Ohio, 3. julija. — Pred-
sednik Harding je pozno danes 
zvečer dospel v Marion, na svo-
jem tukajšnjem prvem obisku iz-
za !»voje inavguracije. 

Tekom dneva je potoval pred-
sednik skozi zapadno Pennsvlva-
nijo in skozi premoga rake pokra-
jine ga je spremljala državna po-

licija. (Zakaj t) 

1 
' ' vr HžfcSK-ttftf,. 

Rio de Janeiro, Brazilija. 3. ju-
lija. — Brazilska vlada je odre-
dila aretacijo prejšnjega predsed-
nika, Hermes Fonseca. ker ga 
dolži političnih aktivnosti, sovraž-
nih vladi. 

Prejšnji predsednik je sedaj 
najvišji častnik armade ter pred-
sednik vojaškega kluba, ki je bil 
zaprt za Sest mesecev. Več čast-
nikov je bilo odstranjeni!.. 

ida glasovanja 400,000 deUvcev 
na progah, kojih glasove sedaj 
štejejo v Detroitu. 

Čeprav ni b>l železniški promet 
tekom, prvih dveh dni stavke 
uslužbencev v delavnicah pose-
bno ogrožen, bi se položaj na mah 
izpremenil, če bi se prožni delav-
ci pridružili stavki. 

To je železniškim magnatom 
zelo dobro znano in vsledtega je 
napel delavski svet vse sile, da 
pridobi zase prožne delavce s 

polovičnimi obljubami. 

MATI IN SIN V BOLNICI; 
UMRLA ISTEGA DNE. 

Neka mati in njen sin sta umr-
2/i v ponedeljek v Beilevue bolni-
ci v New Yorku, ne da bi vedela, 
da je drugi na smrt bolan in oba 
sta navedi* ime drugega kot ono 
najbližjega sorodnika. Siii je bil 
neki Davjd Cronin, star 45 let, 
ki je prišel v bolnico v nedeljo, 
trpeč na akutnem unetju ledvic. 

fino uro pozneje so privedli v 
^bolnico njegovo osemdeset let 
staro mater Kate Cronin, ki je 
stanovala skopaj s sinom. Trpela 
je na pljučnici. Umrla je par ur 
.pozneje in šele v uradu bolnice so 
spoznali, da sta bila to mati in 
sin, ki nista vedela drug za dra-
gega. 

ADVERTISE IN "GLAS NARODA**. 

KONFERENCA 6LEDE URAVNAVE V 
PREM06ARSKI STAVKI ODGODENA 

Odgodenje do pondeljka je bilo uveljavljeno po ostri de-
bati tekom katere so premogarji zavrnili predlog. — 
Predsednik Harding se bo najbrže udeležil naslednje 
seje ter zahteval neposredno akcijo. 

Washington, D. C.f 4. .julija. — Sestanek premogarjev 
in delodajalcev v organiziranih premogovnih poljih meh-
kega premoga, katerega je sklicala vlada v upanju, da 
bo mogoče doseči prostovoljno temelj za nadaljna poga-
janja, je bil odgoden včeraj do n/islednjega pondeljka zju-
traj, ne da bi bilo zaznamovati kak napredek. 

Predsednik Hardinga se bo do 
ponedeljka že vrnil v Washing-
ton, ter je pričakovati, da bo te-
daj vlad« odločno nastopila. 

Za zelo vrjetno smatrajo, da 
bo predlajrana arbitracija potom 
vladne komisije, če ne bo mo»o-
1 a nobena drujra rešitev do one-
jra časa. Odredili bodo najbrže 
tudi vse potrebno, da povišajo 
produkeijo premoga potom zopet-
ne^a otvorjenja nekaterih rovov, 
ki so sedaj zaprti vsled stavke. 

Krožila »o poročila, da je hote-
la že včeraj vlada predložiti kon 
ferenei potov« predloge, da pa je 
hil položaj tako napet, da so me-
sto tega sklenili konfereneo od-
£ oditi do pondeljka. Opaziti je 
hdo preeej slabega razpoloženja 
med nekaterimi delodajalei ter 
premogarskimi voditelji. 

< 'e bi izvedla vlada svoj skl**p 
ter stavila svoje predloge, bi mo-
goče prišlo še do hujšega raz-
kola. 

Delodajalci so baje predložili 
na sestanku program, ki vklju-
čuje pokrajinske plačilne ali 
me/dne konference, a ta program 
so delavski voditelji odločno za-
vrnili ter atopet izjavili, da se bo-
do poga jali izključno \» na narod-
ni podlagi ali na temelju konfe-
renc štirih držav. 

Trav i jo, da je bila včasih de-
bata zelo ostTa in da se ni nudila 
n i t i m trenutek prilika, za uve-
l.iavljenje mezdne konference na 
temelju, ki bi bil sprejemljiv ta-
ko za delodajalce kot za premo-
lar je, 

Vsledtega se tudi glasi, da bo 
intervencija vlade neizogibna, 
razen v slučaju, da bo ta ali ona 
stran dosti popustila. 

Zato je bilo sklenjno. da je 
"dfrodenje do prihodnjega pon-
deljka najboljše, kar se je moglo 
završiti v^pričo nastalega polo-
žaja. 

Medtem pa bodo imeli premo-
parji in delodajalci priliko pose-
bej zborovati ter dobiti bolj po-

polne informacije glede tega, kar j 
se je završilo. 

Adm«nistracijski voditelji so! 
dali izraza svojemu upanju, da se 
bodo premogarji in delodajalci! 
vnovič sestali v bolj spravljivem I 
duhu. Niso še opustili upanja, da 
bo mogoče doseči skupen temelj 
za prostovoljno mezdno konfe-
reneo. a dosedanji razvoji kaže-
jo. da je to upanje skoraj brez 
vsake stvarne podlage. 

Edino ugotovilo, podano vče-
raj je bilo ugotovilo trg. tajnika 
Hooverja. 

V njem je bilo rečeno, da je 
bil sestanek tajen in Hoover ni 
hotel ničesar izjaviti glede tega 
kar se je zgodilo na njem. 

/ Zastopniki premogarjev so bili j 
po končanem sestanku prav tako 
trdni kot kdaj prej v svoji zahte-
vi. da morejo sprejeti izključno le 
idejo narodne mezdne konferen 
ce ali pa konferenee za štiri drža-
ve. Izjavili so, da bodo v ponde-
Ijek zavzeli isto stališče. 

Zastopniki delodajalcev so pa 
izjavili, da ne bodo nikdar sto-
pili v pogajanja s premogarji na , 
temelju takih zahtev. 

Tajnik Hoover*je rekel, da si 
vlada na vse načine prizadeva 
preprečiti vmešavanje, če bi bilo 
"to mogoče in da ne bo nikdar pre- j 
tila načelnikom konference. 

Nadaljni poskus bo vprizorjen 
v pondeljek. da dovede vlada do 
prostovoljnega dogovora med de-
lodajalei in pren«ogarji. Rečeno 
je bilo. da bo Harding prisostvo-' 
val sestanku ter storil vse. kar 
bo v njegovi moči, da izboljša po-
ložaj. 

Podrobnosti predloga, katere-
ga so stavili včeraj delodajalci.1 

niso bile objavljene. V enem po-
ročilu se glasi, da sco zahtevali 
okrajne sestanke, na katerih bi 
se priznalo mednarodno organi-' 
racijo premogarjev ter odobrilo 
arbitracijo od strani zvezne ko-
misije za slučaj, da bi se ti po-
krajinski sestanki razšli »brez 
uspeha. 

VLADA ZADALA ŽELEZNIČARSKIM 
UNIJAM SMRTONOSEN UDAREC 

Železniški delavski svet je izdal uraden poziv, naj se or-
ganizira oddelke skebov. — Delavci na progah se bo-
do odločili. — Stavka uslužbencev v železniških de-
lavnicah postaja vedno bolj uspešna. 

Chicago, El., 4. julija. — Železniški delavski svet 
Združenih držav je včeraj napovedal vojno stavkujočiir. 
železničarjem. 

V formalni resoluciji je svet 
odločil, da so izgubile unije' 
uslužbencev v železniških delav-
nicah vse svoje pravice pred de-
lavsko oblastjo in da je treba 
ustanoviti nove organizacije t°h 
uslužbencev, ki bodo stopile na-
mesto sedanjih štrajkarjev ter 
zastopale delavce pri razpravah 
in sklepih železniškega delavske-
ga sveta. 

V ta namen se p-'>z i vi je delavce, 
ki so ostali na delu, naj takoj 
ustvarijo nove organizacije, ki 
b i se pogajale v njih imenu. 

Delavce, ki pa so zastrajkali, 
so proglasili za brezpravdne. 

Čeprav sc obrača resolucija di-
rektno le proti uslužbencem v 
delavnicah, r,0 vendar namignili, 
da preti delavcem na prrgah, 
kurjačem, signalislom in uradi-
uikom ista usoda, e bi drgnili za-' 
stavkati v obrambo svojih pra-
vic. ' 

Da olajša vest stavkokazov, jim 
je dal železniški delavski svet le-
po izpričevalo, v katerem se gla-*' 
si. da branijo le svoje moralne 
in postavne pravice. 

Obenem jim pa obljublja tudi 
vojaško varstvo. "Taki l j u d i " " , 
pravi resolucija, " s o upravičeni 
do polnega varstva od strani vsa-
ke«^ departmenta ter vsakega od-i 
delka državne in zvezne vlade. 

Ren Hopper, načelnik žel. del. 
sveta, je nadalje odločil, da jTm 
ne smejo reHI " s k e b " . Delavci 
po T>ro«»ah imajo sedaj v svoiilj 
rokah lcluič k eelemn stavkarske-
mn položajn. in vsledtega priča-
kujejo vsi z veliko napetostjo iz-

f r — ^ s f l G L A S N A R O D A 
2 Z« pol leto $3 .00 1 m . M M A J m m. W 1 ^ 1 m • A l l W W W l M • Issued every day except Sunday, g 

Za New York celo leto - $7 .00 I • M * m M W - M ^ JLm J L . [jl and l<*al Holidays. [jl 
Za inozemstvo celo leto $7 .00 J H -re nJtn o j Vi „f Ust slovenskihidel&ycev v Ameriki L ' J 

11 ----,-„Mlll- - .. ^ . EseiesESEEESCEIEEZSIP̂  

TELEFON: CORTLANDT 2876. Entered as Second Class Matter, September 21, 1903, at the Post Office at New York, N. Y. Under the Act of Congress of March 3, 1879. TELEFON: CORTLANDT 2876. 

NO 155. - ŠTEV. 155. NEW YORK, WEDNESDAY, JULY S, 1922. - SREDA. 5. JULI JA. 1922. VOT.TTWre Y Y T _ T.HTOT* 



i l u g 0 0 l n u a n H k a 
Ustanovljena 1. 1898 

2vatuL ifeihuita 
Inkorporirana 1. 1900 

GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

PrsOMOmlti BUDOL* PBHDAN, « 8 5- 185*h 8L. OlrrelsaO, O. 
Podpredsednik: LOCJIS BALANT, BOK 10* rodri Am, Lani* Oi 
Tkjnlk: JOSEPH PISEPLfiR, Wšj, Mbtt. 
Blagajnik: GEO. U. B&OSICH, Mina. 
BlsgajniK neizplačanih smrtnim: J OH V MOVERS, 624 N. 2nd A*** 

W. Dnlnta, Mlmm. 
TiWnd l inmiki 

Dr. JOB. V 6KAHBK. S40 B. Ohio S treat, N. 8., Plttjfcui**, PC 
NsdwvtJ I * t f i 

ANTON ZBAŠNJK, lioom BakeweU Blclg., cor. Diamond ami Grant 
Streets, Pittsburgh, Pa. 

MOHOR MLADIC, 2008 So. Lawudala AT«, Chicago, ILL 
PRANK SKRABEOt 4822 Washington Street, Denver, Oola. 

Ferotaft 
LBONABD BLABODNIK, Box 480, Ely. MinJL 
GRECiOR J. PO RENTA, Bluek Diamond, Wash. 
FRANK ZORIC&* «217 Bt Clmlr Ar®-, Cleveland. O. 

MruŽtvalnl «dbor: 
VALENTIN PIKO, 610 Meadow Ave., Rockdale, Joilet, DL 
PAULINE ERM£NC, 63» — 8rd Street, Le Salle, DL 
JOSIP STERLE. 404 B. Mesa Avenue, Pneblo, Gole. 
ANTON CELARO 706 Market Street, Wauke«an, DL 
C IT JfidnoMno oradao glasilo: "Qla» K^roda". I tn' T j 

TN strpri tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne poftllja« 
tro naj s® pofiiljajo na glavrega tajnika. Vse pritožbe naj se pošilja 
na predsednika porotnega odbora. Prošnje ta. sprejem novih članov 
In ftolnlfika spričevala naj se pošilja na vrhov iega sdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom 
m. obilen pristop. Kdor fell postati fan le organizacije, naj se sglasl 
tajnika bljlinega društva J, S., W. i Za ustanovitev novih društev 
le pa obrnite i*a «L fj^lk« No»e društvo se lahko Titanovi a • 
h^^i prt danlcaaL 

Jugoslavia irredenta. 

Jr̂ i 

" G L A S N A R O D A " ; 
( S L O V E N I A N D A I L Y ) j 

O w n e d a n d P u b l i s h e d b y 

81ovenic Publishing Company 
( A Corporation) j 

PRANK *AKSER, President LOUIS BEN EDI K, Treasurer,̂  
B u , l n * * * the Corooratlon and Addresses of Above Officers: 

n Cofttandt Street, Borough of Manhattan. New York City, N. Y . n — -— - _. 
G L A S N A R O D A ^ 

{Voice of the People) 

, leeued Every Day Except Sundaya and Holidays. " 1 111 J 
2a cmio i«to velja l . it ata Amer.no Za New York za celo leto * »7.00 .n C a na d o U.0o „ po, ,eta ,350 , 
Za pol leta . $3.00 Zrn inozemstvo za celo leto »7.00 , 
Z a č e t r t leta » 1 5 0 , xa pol teta g g j j g j 

Subscription Yearly $6.00 J 

1 

Advertisements on Agreement 

__ "Glas Naroda" Izhaja vsaki dan izvzemii nedelj In praznikov. ~ i 
- — — 3 

I>oplsl b r e a p o d p i s a In o s t b n o s t l se n e p r i o b č u j e j o . D e n a r n a j s e b l a g o v o l i p o - ' , 
Aitja.ti p o M o n e y O r d e r . Pr i s p r e m e m b i k r a j a n a r o č n i k o v p r o s i m o , d a se n a m | 
_ t u d ' p r e j ž n j o b i v a i i M e n a z n a n i . d a h i t r e j e n a j d e m o n a s l o v n i k a . § j • 

— - _ G L A S N A R O D A _ __ _ 
p Cortland t Street, Borough of Manhattan, New" YorkT" n7"V. jI 

Telephone: Cortlandt 2876 ] 

UMOR -- MONOPOL KAPITALA j; 
Izvid eoronerjeTc porote v Berrinu, Illinois, je stra- j 

bDo razkadil kapitalistično drhal ter ji ne daje počitka. i 
V kongresu in izven njega je čuti tulenje po osvetij* 

ki prihaja iz ust patentiranih opor postave in reda in ki c. 
zahtevajo povračilo za smrt stavkokazov ter rovskih J 

paznikov. 
Kapitalistično časopisje, kojega " čut pravice", je 

ogorčen nnd brezbrižnostjo krajevnih oblasti, zahteva t 
intervencijo državnih oblasti ter kaznovanje vdeležencev 
pri navalu na rov Southern Illinois Coal Company. 

Prav posebno pa je kapitalistična svojat ogorčena,s 
nad pravorekom porotnikov, ker stavlja odgovornost za i, 
prelivanje krvi tjakaj, kamor spada, namreč na ramena i 
premogarske družbe, ki je importirala oborožene pazili- i 
ke in na rame superintendenta MeDowella, ki je hladno- 0 

krvno ustrelil nekega stavkarja ter dal s tem direktni po- 1 

vod za napad, ki pa se je končal povsem drugače kot so o 
si izslikali lastniki rova in McDowell. ] 

Vzrok prelivanja krvi bi kapitalistična družba rada j 
pregledala in pozabila. Osveta je njena edina želja, l1 

edina misel. 
Kričanja po "prr.viei' ' pa ne znajo primerno ceniti 

premogarji iz Ilerrina ter prebivalstvo okraja, kojega 
usoda j«1 tesno spojena z usodo premogarjev. s 

Krajevne in okrajue oblasti nimajo niti najmanjše- « 
ga ])oželjenja, da bi vprizorile pogon na člane ekspedici- 1 

je proti rovu. 
Časopisje zahteva kaznovanje stavkarjev. "Dokler d 

ne bodo stavkarji kaznovani",se glasi, 4tbo dobro ime dr-
zave Illinois onečaščeno." * 

( ud n i, da ne morejo najti te red in pravico ljube- " 
če državne opore nobene besedice graje za lastnike ro- p 
vov ter 1 iterante skebov. Pri tem ni niti treba omeni- • 
ti umorov, katere izvršujejo v vseh delih dežele nad n 
stavkarji. U 

Na dan po krvavem DO ju v Herrinu sta bila v Clarks- i; 
burgu v West Virginiji ustreljena dva premogarja in 
več nadaljnili je bilo ranjenih. Umorjena nista izvr- J 
Šila nobenega nasilnega dejanja, in v kolikor je razvi- s 
dno iz poročil, sta bila tudi neoborožena. r 

Ničesar pa ni bilo čuti niti o kaki coronerjevi pre- 1 

iskavi. niti o kaki obtožbi, dvignjeni proti morilcem. 
Niti en list ni zahteval preiskavo ali obtožbo, in no- 7 

ben zakonodajalec ni v kongresu odprl svojih ust, da bijr 
ožigosal umor ter zahteval račun. ž 

V Herrinu so bili izgredi posledica nezaslišne pro-j* 
vokacije, in izvršili so jih v razburjenju ter upraviče- \ 
nem srdu radi umora dveh stavkarjev. V Clarksburgu ^ 
je bil to povsem hladnokrven umor. Dočim zahteva vse t 
kaznovanje "morilcev iz Herri 11 a" , je dejanje, izvršeno s 

v Clarksburgu že davno pozabljeno. Odkod to različno J 

postopanje? jr 

V Clarksburgu so bili ustreljeni in ranjeni stavkarji. o 
Uradniki premogarskih družb in pomožni šerifi so 1 

morilci. Streljali so v imenu države, v obrambo kapita-^ 
lističnili interesov. 

Kapitalistična država ne zahteva zase le pravice,! 
da mori v imenu reda in pravičnosti, temveč daje tudi ka- i 
pitalistom ter njih plačancem privilegij streljati in moriti L 
nemirne delavce, ki se nočejo potrpežljivo ukloniti izko-|s 

Tiščan ju. j 1 
Nikjer se ne kaže razredni značaj države tako jasno,1* 

kot v postopanju s stavkujočimi, nezadovoljnimi 111 ogor- I 
čenimi delavci. > 

Ti so brezpravni, plen vsakega, dočim stavkokaze, c 

plačance kapitala, ščitijo in varujejo kot najbolj dragoce- f 

110 lastnino. 
Premogarji in tekstilni delavci, ki se upirajo skrče-

nju plač ter poslabšanju delavnih pogojev, nimajo nika- l 
ke 

pravice do dela. Posestnik producijskih sredstev sme|i 
ta sredstva odtegniti javni uporabi, ne da bi se država«1 

vmešavala ter branila pravico do dela. I1 

Tako tudi ni umor nikak zločin, če ga izvrše unifor- J 
mirani ali neuniformirani plačanci kapitala T interesu't 

obstoječega reda, v obTambi izkoriščevanja. ii 
Ne kdaj in kako je bilo izvršeno dejanje, temveč vi j 

kojega interesu je bilo izvršeno, daje temu dejanju v očeh ' 
vladajočega razreda ali značaj zločina ali pa značaj hva-1 

levrednega dejanja. J 
Nasilje, izvedeno od vladajočega razreda, je red, po- } 

stava, a postane takoj zločin, kakorhitro ga izvedejo tla- 1 
čeni in izkoriščani delavski razredi. . ; 1 

l z S l o v e n i j e « 
Smrtna nesreča na železnici. f 

' Posestnik Josip Bučar z Vrha 
pri Št. Jerneju na Dolenjskem je; 
pripeljal svojega bmoboLnega s>maj 
v blaznieo na Studenec. Imel je; 

I opravka tudi_ v Ljubljani. V nje-
govem spremstvu je bila tudi ki*i 
Josipina. ki je šla po opravkih v 

'neko hišo v Gorupovi ulici. Ko se 
je vrnila, ni naisla vec svojega o-; 

1 četa. Poizvedovala je zaman za-t , 
njim in se je koneno vsa potrta 
odpeljala domov. Njenega oee4a so 
na«li drugi dan mrtvega. Prišel je 

j na dosedaj nepojasnjen način pod 
vlak, ki mu je odtrgal obe nogi in 
eno roko. Nesrečni Bučar je oble-
žal seveda na mestu mrtev in so 
njegovo truplo prenesli v mrtvaš-
nico k sv. Krištofu v Ljubljani. 

Konj je težko poškodoval 
Franca Franka, nastavljenem cir-
kusa Renlow, ki se je mudil v Ma-( 

jriboru. Frank je peljal konja na| 
sprehod. Močni cirkuški konji so( 

i bili nenavadno mi^ajivi, in ko se, 
je enemu preveč približan, ga je, 
udaril s kopitom po glavi, mu, 

iskoro odbil desni uhelj m priza-
dejal na glavi tako težko rano. da 
je morala posredovati policija. 

/ 

Kaznovana neprevidnost. 
Lastnik graake trgovske agen-

ture, neki L.f ima v Kadvanju pri 
Mariboru svoje posestvo in je za-j 

j to večkrat prihajal v Jugoslavijo. 
Pri neki' taki priliki je prinesel .s' 
seboj 4 damske ure in 2 obeska,' 
kar pa je hotel skriti, a se mu ni j 
posrečilo. Da bi se rešil posledic,! 
je skušal službujočega AVraiiglov- J 

'ca podkupiti, a se mu je tudi to, 
ponesrečilo. Gradčan je moral za i 
svojo neprevidnost plačati 20 Din j 
20 par carine. 4000 Din kazni in j 
100 Din pristojbine, od sodišča pa( 
je bil zaradi porušenega podku-l" 
povanja obsojen na 150 Din globe.' 

Še nekaj o hrastniških adventi-
stih. 

Neko nedeljo se je zbrala v O.i-
strem, v hiši nekdanje Vidičeve 
gostilne, peščica advent isto v, ki je • 
hotela opraviti zadušnico ipo po-|' 
kojni Mariji Žrebelj. V prvi vrsti|' 
so korakali glavni duhoven, neki ' 
delavec i/. Hrastnika, potem du-,: 

hovnik iz Trbovelj in pastor če-.' 
škobratske vere iz Ljubljane, za 1 

njimi pa je nosilo šest vernikovj5 

i »razno nosilnico za rakev. Vso! 
t»ot sio prepevali 4'Sveto noč" in J 
"Slava liogu na višavah'*, se kla-j 
njali in tolkli po prsih. Ko so pri- 5 

speli v gostilno, .se je obred liada-8 

ljeval. Toda komaj so začeli v 50- 1 

bi pope vati, je vdrlo v gostilno 1 

okoli 50 rudarjev, ki so adventi- 4 

ste razkropili na vse strani. Kdor 5 

se je le količkaj obotavljal, so ga 1 

rudarji pošteno oklofutaii. Tako ] 
je obred nepričakovano hitro mi- 1 
nul. Ko je hrastniiiki župnik zve- ] 
del o žalostni usodi žene rudarja 
Žreblja, je vzel s seboj nekega sta-

(rega. treznega moža in se .podal 
ž njim k Žrebljevki. Ob njeni po- ! 
stelji pa je že sedel novi adventi-J 

j stični propovednik. Hra.stniški '; 
župnik ji je prigovarjal, naj se! 
spove, a Žrebljevka o tem ni lio- ; 
teal ničtsar vedeti, češ, da je pre-
stopila k adventistom. Župnik se 
je moral, ne da bi kaj opravil, vr-
niti domov, nesrečno Žrebljevko 
pa so nato naložili na voz in jo 
odpeljali v ljubljansko bolnišnico, 
kjer je potem, kot smo poročali,1 

umrla za težkimi opeklinami. 

Nesreča pri prvem obhajilu. 
V frančiškanski cerkvi v Mari-

boru se je zgodila pri prvem ob-
hajilu IV. letnika dekliške ljud-j 
ske šole mala nesreča. Deklice so' 

I prišle, po stari navadi, z gorečimi' 
svečami v cerkev. Eni izmed njih 
se je vnel pajčolan in je plamen' 
kmalu objel tudi njene lase. Na-j 
vzoči so ogenj takoj zadušili in se 
deklici ni zgodilo nič hudega. Iz-
gubila je le nekaj las 

Mož pobil ženo z lopato na tla. 
V Zalokarjevi ulici št. 7 v Ljub-

ljani imata okoli 50 let stara za-| 
konska Valentin in Helena Pivki 

;malo hišo in vrt, od katerega sej 
I preživljata. Odkar je -prieel mož 
od vojakov, se nista vee dobro. 

1 razumela, slasti ker ga niso hho-' 
: teli več za cerkovnika v cerkvi sv. 
i Petra, kar je on bil prej, predno 
je odšel k vojakom. Živela sta od-
slej samo od vrta in je žena nosila 

i na trg po<vrtnmo. Žena je nekoli-
ko preveč «kopa, d očmi ga mož 
rad potegne. Žena je nekega dne 
pred dvanajsto dospela s trga in 
mož je od nje zahteval ka&ilo. Že 
na pa se je obrnila in sadit np, 

• 

vrt georgine. Mož, ki je bil pijan, 
je šel za njo na vrt, kjer se je 
ž njo sporekel, ji vzel lopato ter 
udaril ž njo ženo vzadaj po glavi. 
Pivkovo je takoj oblila kri in se 
je zgrudila nezavestna na tla. Gle-
dalci, ki so videli ta prizor, so mi-
slili sprva, da je žena mrtva. Pek 
Cizej, ki je bil tačas v svojem vr-
tu, ki je poleg Pivkovega, je pri-
skočil takoj k ženi, jo umil s hlad-
no vodo, nakar je prišla žena zo-
pet k zavesti. Njena rana ni bila 
nevarna. Poslali so Takoj po re-
šilni voz, ki jo je prepeljal v bol-
nišnico, odkoder pa se je mogla 
zvečer zopet vrniti domov. 

Nesrečna avtomobilska vožnja. 
Ivan Cuper, Franc Moliorič in 

Josip Gotnar so se s 15 drugimi 
delavci peljali na Dolenčevem av-
tomobilu na delo proti Sv. Kata 
rini nad Tržičem. Ko so vozili na-
vzdol, je naenkrat odpovedala za-
vora pri avtomobilu. Da ne bi na-
stala nesreča, je šofer krenil proti 
obcestnemu jarku, kamor je avto 
priletel * tako silo, da se je pre-
vrnil. Josip Gotnar si je zlomil pri 
tej priliki hrbtenico, Franc Mo-
liorič desno nogo in se potolkel tu-
di po glavi, Ivan Cuper si je zlo-
mil desno roko, ostali pa so odšli 
z malimi praskami. Nepoškodova-
ni delavci so takoj popravili avto-
mobil. naložili svoje tovariše us 
voz in jih odpeljali v bolnico. 

Pri Trojanah je zadel avtomo-
bil, ki vozi med Ljubljano in Ce-
ljem, ob dvovprežni v o/ posestni-
ka Groharja iz St. Gotarda. Avto 
je obema konjema polomil noge; 
pa tudi avto je bil precej poško-
dovan. Škoda znaša 150.000 K. 

Zaradi razžaljen j a kralja 
je bil pred mariborskim okrožnim 
sodiščem obsojen v tajni raapravi 
241etni rudar Ivan Metelko na 
leto dni zapora. 

Nova vrjta tatvin v Mariboru. 
Neka 121etna deklica je šla k 

peku po kruh. Na povratku domov 
jo je naprosila n«ika ženska, naj 
! i šla za njo, v bližnjo gostilno po 
'•asopis in ji je obljubila zato en 
Jinar. Deklica je v resnici izročila 
ženski košaro s kruhom in šla po 
"•asopis, ko pa se je vrnila, ni bilo 
reč ne ženske, ne košare Taki 
slučaji so se že večkrat pripetili j 

Nepodkupljiv vojak. 
K vojaku, ki je na ljubljan-, 

»kem polju stražil topove, je pri-
jel te dni hlapec Jože Oblak, ki je 
fojaku na straži ponujal 40 kron, j 

mu dovoli, da sme pri skladi- j 
iču pobirati med in druge kovin- j 
ske odpadke. Vojak je vzel denar 
Ler ustrelil v zrak, nakar je prišel 
poveljnik straže, ki je Oblaka od- j 
peljal na komando mesta. Zaradi' 
podkupovanja je izročen sodišču. 

Izpremembe v državni službi. 
Premeščeni so: okrajni komisar! 

Mihael Z av a dial od okrajnega gla-
varstva v Črnomlju k okrajnemu 
glavarstvu v Ptuju; provizorni 
vladni koneipist dr. Mirko Potoč-
nik od okrajnega glavarstva v 

Ptuju k okrajnemu glavarstvu v 
Črnomlju; provizorni vladni kon-
eipist Adolf Moric od okrajnega 
glavarstva v Slovenjgradcu k od-
delku za notranje zadeve v Ljub-
ljani ; konceptni praktikant Leo-
pold Eiletz od oddelka za notra-
nje zadeve v Ljubljani k okrajne-
mu glavarstvu v Slovenjgradcu; 
kanclist Božidar Budin od okraj-
nega glavarstva v Murski Soboti 
k okrajnemu glavarstvu v Logat-
cu ; kanclist Josip Zadnikar od 
okrajnega glavarstva v Novem 
Mestu k pokrajinski upravi za 
Slovenijo oddelku za notranje za 
de ve v Ljubljani. 

Dr. Rafael Dolinšek, primarij 
obče javne bolnice v Ptuju, je po-
dal ostavko na državno službo. 

Ambulatorij proti tuberkulozne 
lige 

v Mariboru je že otvorjen. Zdrav-
stveni odsek je zastopal dr Kraje. 

Poročil se je 
Mirko Feldin, trgovec v Ljubljani 
z gdč. Minko Ažnoh. 

Smrtna kosa. 
V Ljubljani sta umrla knjigo-

vodja tvmice dežnikov L. Mikuš 
Vekoslav Vidic in ga. Ana Kune. 
na Seln pri Ljubljani bivši gostil-
ničar Frane Aman, na Rečici ob 
Paki re*tavrater in po^pistnik An-
ton Steblovntk, ki je pad"4 ta!:o 
nesrečno z voza, da je bil v nekaj 
minutah mrtev. 

i * 1 
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Peter Zgaga 
Skopi ljudje so vedno veliki 

reveži. 
• . • 

Norci in otroci govore resni-
co, toda ne o pravem času. 

» * 
Po površini ne moreš soditi 

globočine vode. 
* * * 

Ako zakonska žena izrazi že-
ljo. mora ponavadi mož plačati 
stroške. 

* * c -

' Če nosi ženska modere, dobi 
lažje moža. 

Če ga ne nosi, dobi lažje otro-
I ke. — 

* * • 

j Kratkoviden gospodar je po-
• klical snažilca ter mu rekel, naj 
i mu dobro osuaži veliko sprednje 
oknq v štoru. 

Gospodar je Šel na lunč, snaži-
I lec pa na delo. 

Čez pol ure se je vrnil ter do-
bil snažilca vsega potrtega -ikepe-

; čega v kotu. 
Najprej je pogledal okno. Kras-

no I Nobenega madeža ni bilo na 
njem. 

Ves zadovoljen je plačal snažil-
cu dogovorjeno svoto in mu dal 
za dobro opravljeno delo še kvo-

! der po vrhu. 
Gospodar se je še vedno čudil 

izeiščeni šipi. Nobenega madeža 
ni nan ji... Kot da bi je ne bilo... 

— Saj je ni — je rekel snaži-
lec. — Kakorhitro sem prislonil 

; lojtro, je počila, se zdrobila in 
i padla iz okvirja. 

* » v 
Zdravniki so rekli Leninu, da 

ne sme čitati časopisov. 
Srečen človek. 

• - • * 

Ena pot, kako pridobiti si na-
zaj zdravje, je počivati nekoliko 
več ter poslušati manj nasvetov. 

• * • 

j Kandidat, ki nosi svojo jrlavo 
med oblaki, bo najbrž deležen 
največ ploskanja, a kandidat, ki 
ima svoja ušesa pri tleh, dobi 

' največ irlasov. 

[ Junija so bile poroke, julija 
bodo pa ločitve. 

* * • 
m 

V New Yorku je te dni umrl 
! možak, ̂ ci je imel šest žen. 

Naj v miru počiva! 
* * * 

Ameriški kongres se je podal 
na šesttedenske počitnice. 

To je prav. Že vsaj ne bo počel 
nobenih neumnosti z ozirom na 

j sedanje štra jke. 
# * • 

Včeraj smo praznovali progla-
šenje neodvisnosti izza leta 1776. 

Skrajni čas bi bil, da bi jo zno-
, va proglasili. 

• ^ . 

V album celibatniku Brenc, 

Oj, dohtar Bren. o j dohtar Bren, 
j kako presneto si zelen, 
kako si malo povečen. 

T 

Kaj veš, preljubi dohtar Bren, 
kako se rona hišni tren? 
Kaj pravzaprav je tvoj namen? 

I 
! Odkod poznaš nebroj postav, 
kako je prav, kako ni prav, 

j da svete take si dajavt 

Izmed stoterih samo pet 
j poznam jih v Ameriki, 
j ki so uzor duhovniki. 
1 
: Izmed stoterih samo pet 
: je šlo na tvojo sveto pot. 
i Vsak teh je uvaževan gospod, 
vsak" ima priličen zarod/ 

Vseh sto ostalih pa ti je 
kazalo fige in rope, 

1 ker šli so svo^o lastno pot 
in so brez vse družiniee 

I 
j Le pet jih je, a ko boš vse 
dobil na svojo sveto stran, 
bo vsak slovenski frančiškan 

! vozičke vozil z dneva v dan 
• in bo priznaval brez sramu, 
kazoe fantičke, deklice • 

j— Glej, ti so mojega roda« 

Od Sv. Barbare poročajo: 
V nedeljo 4. junija se je vršilo 

tu, na izrecno željo brezposelnih 
stavbinskih delavcev, protestno 
zborovanje. 

Strokovni tajnik Bottaeeioli je 
pojasnil žalostni poloižaj, v ko jem 
se nahajajo stavbinski delavci Sv. 
Barbare in 'bližnjih krajev. Po-
udarjal je, da bi se dalo odi*omoči 
temu stanju — vsaj doloma, ako 
bi to le hotele razne ohlasti. 

D used a j se je za tlakovanje 
mestnih ulic uporabljal peščence 
iz miljskih kaiuenolomov. Sedaj 
pa ne več. Da prihrani kako liro 
pri kvadratnem metru, se občim* 
obrača na tridentinske tvrdke, ki 
dobavljajo granitne kocke. 

Lahko se s tem prihrani kako 
malenkost, zato pa imamo na dru-
gi strani ogromno brezposelnost 
med delavei te stroke. 

Ta način tlakanja ulic pa ni niti 
higieničen. To so dokazali posku-
si, napravljeni pred vojno. — Ti 
kosi kamenja imajo namreč mno-
go razpoki in, ki se napolnijo 3 

prahom. V zimskem času pa dvigaj 
burja ta prah, ki ga morajo ljudje 
vdihavati. Razumno čiščenje ulic, 
tlakovanih z granitnimi kockami., 
je rad i tega nemogoče. 

Dvojna korist bi bila. ako bi s- ; 
tlakovalo z miljskim ]>eščeneeni. 
Prvič bi se zaposlilo precej delav-
cev in drugič: kapital, ki roma se-i 
daj v Tridentinsko, bi ostal duma. 
iKamenolomi Tridentinske pa bodo 
kljub temu še vedno delali. 

Smo odločno proti temu. da ob-
; čina favorizira gotove tvrdke ter 
pusti na drugi strani gladovafci 
naše delavce z njih družinami 
vred. 

Kaditega so se pričeli stavbin-
ski delavci gibati. 

Na omenjenem zborovanju je 
bila izbrana deputacija, ki se bo 
podala k tržaškemu županu, da 
mu pojasni položaj stavbhiskih 
delavcev v Miljah in okolici. 

Ponočni razgrajači. 
i Iz Riemanj poročajo5 4 

Da k me?ska mladina p<>n<>"i no-j 
ri, to je pri nas že stars navada. 
Kar pa počenja sedanja mladina, 

,to presega že vse meje. Ta pouoc-
na druhal razsaja posebno ob so-
jbr-tah in nedeljah ponoči. 

V soboto 3. junija pozno v noč 
je bilo slišati po vasi glasno kri-

I can je. Odmevali so vzkliki: "Ab-
|basso i /schiavi!" "Evviva lTta-
ilia!" "Evviva la guerra!" "Ev-
iviva D'Annunzio!" " Porch i di 
ischiavi!7' itd. 
j Med tem vpitjem je bilo slišati 
iklekanje z revolverji. Mirnospeči 
vaše ari i so s«? seveda na to kriča-
nje probudili in bili v strahu, da 
so fašisti. 

Nekdo je odprl okno. Zaslišalo 
se je takoj: "Tira! Buta la bom-
b a ! " To je trajalo dolgo časa Ko 
so se v Ricmanjih naveličali no-
reti, so dali znamenje, da. srredo 
v Škofije. 

Podali so se proti Logu. Tu so 
istotako razgrajali in stresali vrs-
te. Potem so vjeli nekega psa, mu 
savessii vae štiri noge in gobec. 

Pboua živ;d je talila, in šele drugi 
dan (v»poldne so jo tako našli na-
polerknjeuo na veliki njivi. 

Izvedelo je drugi dan, da so 
bili 3 i razgrajači domačini in sicer 
večina njih mlekozobili frkalacev 
iz samega Loga. 

Pred nekaj časom so vze4i v Lo-
gu neka zaprta dvoriščna vrata 
in jih v i v vodnjak. 

Pri {'-in se moramo začudeno 
vprašati: \li ni v Rieinaujih 1110-
/.?, Ki bi l- in pobalinom skrajšali 
I eroti < K.j< pa -.0 župani .' Nekdaj 
je bila vpeljana mn-na straža, ta-
kozvana " n inia". Zakaj ni se-
daj.' 

I'il bi /1» skrajni čas, da hi se sa-
ma mladina enkrat spametovala 
in >e poprij<ia n-snega dela. 

D o p i s . 
Brooklyn, N. Y. 

Ker so postali vroči julijevi dne-
vi in si vsr.k človek želi vsaj ne-
koliko svežega zraka, bodo imttii 
vsi Slovene: in Slovenke iz Brook-
lyiia in New York a kali or tudi iz 
okolice priložnost pohiteti v pro-
sto naravo v prijazni Emerald 
park. k j* r -;e bo vršil piknik slo-
venskega pevskega in dramatič-
nega društva "Danice" v nedeljo 
P. julija popoldne. 

Preskrbljeno bo vse potrebno, 
da se gostje čim najboljše zaba-
vajo. Društvo nastopi v .svojem 
mešanem zboru s par lepimi slo-
venskimi pesmi. Izžrebalo se bo 
cekin za d'-set dolarjev in vršilo 
se bo keglanje za dobitke. Plesa-
željnim bo pa na razpolago izvrst-
na godba. 

Zato naj ni kdo ne izostane, am-
pak vsak na j gleda, da se udeleži 
te redke slovenske prireditve, 
kajti č:m več nas bo, tem bolj bo-
jno peli in zabavali. 

S pevskim pozdravom 
Clan društva "Danice". 

A D V E R T I S E M E N T 

VAŽNO 7.A 
GOSPODINJE 

Izšla je nova kuharska 
knjiga 

VARČNA KUHARICA | 
Strokovnjakinja, ki je i/ 
sestavila to knjigo, je' 
polagala važnost nato, 
kako pripraviti bolj u-
kusna jedila z manjšimi 
stroški m s skromnimi 

sredstvi. 

Knjiga je trdo vezanj 
• stane $1. 
Slovenic Publishing Co. 

Hew York j , 



Vladimir Levstik: 

V I Š N J E V A R E P A T I C A . 

Francozi nočejo kajzerjovib spominov. 
Poroča Štefan Lanzanne. 

( Nadaljevanj«.) 
0«rla*>il se je na {»lavni poŠti in 

vpra£ttl, ali imajo kaj tanj; vse 
uradnice so pritekle gledat, ka-
kor hitro se je pokazal za šipo. 
Brkati ofieijal, ki je hodil zaradi 
njejra že tretji dan v praznični li-
niformi. je spodil vse druge .stran 
ke od line. pregledal z drhtečimi 
rokami grofove listine ter mu iz-
r o č i l kup finih ovojev z inozem-
skimi znamkami in vtisnjenimi 
trrhi. Ali visokemu gostu je bilo 
manj do listov nejro do težkegn 
denarnega pisma, ki ga je tudi 
čakalo; še v uradu si je nabasa1 

listnico ž njegovo dragoceno vse-
bino, S pošte jc krenil v "Naro-
dno banko'4 zinenjat tuji denar: 
desettisoč kron je pustil nalože-
nih in ravnotoliko jc nesel h kon-
kurenci; odtod jc sel v poštvo po-
družnieo na Jubilejnem tr<ru ter 
p«»sial večjo vsoto na imeniten 
londonski naslov. 

Vse mesto je druži dan tzovo-
rilo o teh naložitvah in pošiljat 
vali ter povzdigovalo jrrofovo bo-
gastvo v deveta nebesa; naši fi-
nančniki so zapravljali da pre-
more svojih deset milijonov. In 
vsak hi mu jih bfl poselil vsaj 
pet, če bi jih bil imel. Da ni pri-
šel s praznim žej>om. je pola res 
niča; toda po vseh operacijah 
mil je ostalo konmj le pet tisoča-
kov. drobi/ in nekaj zlata. 

"Prnno bo treba srospodariti." 
je sklenil sam pri >ebi. "Drži se. 
•rrof !*• 

Stolnica jc 7. debelim p lasom o-
nnnjala tretjo uro ; visoki «ro<<t 
sc ji» obrnil k reki ter zavil po 
francoskem nabrežju, kjer so sta-
vbe stare in ča*fljive. z ostanki 
baročne lepot«*. V>;ika druga ka 
že nad shodom jrrb. široka vrata 
in visoka okna pričajo, da jih jr-
gradila žlahtna if*>*<poda ; naš hu-
manist jih je bil prvi dan pripo-
ročil irrufovi pozornosti. Tiojrve 
kako je bilo pri srcu njetrovemu 
visok orodju, ko je videl tu madež 
obrtniškega izveska, tam viteški 
dom, oskrunjen s tablo zavaroval 
nice za življenje, v znak. da se rt-
taplja slava starega plemstva že 
davno v nizkotni enakosti vseli... 
Osebna pieteta. katero je bil ome-
nil Polilinov v kavarni, je gotovo 
vplivala nanj. da pa je vabil ta 
oto/ni kraj s svojim vonjem po 
mrtvi preteklosti 1K»1J od vsega 
ndobstva r.'tvih cest ; že dvakrat 
je bil tu in trledal. kje bi našel 
stanovanje. Posebno mu je ugaja-
la manjša, paviljonu podobna hi-
ša v eno nadstropje, s prizidano 
dvoriščno zgradbo, za katero je 
ležala predmestna krčmica z ob-
širnimi vorarnami in konjskimi 
hlevi Pod okni so ranrrinjali ko-
stanji svojo gosto senco na breg 
in na sivozeleno gladino reke ; ko-
stanji so spremljali ulico na de-
sni mimo hiRe in dvoriščnih vrat. 
dočim je lezla na levi ozka uliči-
ca rahlo navkreber v predmestje. 
Že včeraj ie bil ogledoval to ti-
ho gnezdo in ugibal, kako prijvt-
no hi se bilo celiti vanj: tem ve. 
šeleje se je zdrznil. V o je danes 
?a pazil pri vratih okorno sčečkan 
ogla«, da "se oddasta dve stano-
vanji solidnim strankam brez o-
trok '*. 

Krevljast sivec. ki je opravljal 
službo hišnika ter krpal •• revije 
v prostih urah. mu je razkazal 
prostore; stanovanji sta obsegali 
vso nevHiko hišo in nudili v prit-
ličju tri. v nad-tropju štiri p o r a -

bile sobe. Lastnik je bil te dni 
prenovil ob ruše ne parkete. pre-
pleskal vrata in okna ter oskrbel 
notranjščini prijazno slikarijo: 
vonj po barvah in firnežti je pla-
val povsod Najemnina se je 
zdela grofu rmerna; povedal je 
dedcu, da je sam in pripravljen 
vieti obe stanovanji. Treba je bi-
lo samo še besede z gospodarjem, 
ki je imel vee hiš pa ni prebival 
v tej; in kakor bi ga bili klicali. 
je vstopil gospod Simon Tel ban 
prav tisti hip v svoji lastni ocebi. 
Lep mož je bil pan naših pojmih, 
brk H'* okrog petintridesetih, de-
bel, zariplega obraza in rdečega 
nosu; široka lista mu je krasila 
kuha, telovnik težlča zlata veriži-
ca a prešiejem zobom in tolar-
jem cesarice Marije Terezije; pre 
tesni črevlji * visokimi petami so 
mu škripali ob vaškem koraku. 

I 7* enim samim pogledom od 
no* do glave je izprašal gospod 
THban svojemu novemu najemni-
ka duio. Naš« l ga j« pd svojem 

vkusu ter izrazil upanje, da se 
bosta dobro razumela; zlasti nu 
je ugajalo, ko je slišal, da nima 
rodbine in se tudi ne misli obdati 
s preveč številno služinčadjo. To-
da simpatični mladi mož je vpra-
šal v isti sapi. ali bi se dobilo kaj 
prostora za konje in pse; Telba-
nov obraz se je zresnil, in njego-
ve oči so ogorčeno planile izza 
blazinas+ih vek. Čuteč, da ie vse 

vim fantom, sinom tukajšnjega j 
odvetnika, prvega majrnata v na- j 
ši deželi; vsi koti s0 ju bil. polni, 
in vse mesto je vedelo, kako rada j 
se vidita. Kajpak, ločitev je m o- j 

rala priti, saj ni imela beliča; ti-1 
sti. kar je prihrenkala. j-* šlo vse | 
za kikljiee, klobučke in parfum- j 
čke. In avša je začela žalovati, j 
kakor bi bila smela zares raču-
nati nanj; od samega cmerjenja 

v nevarnosti, je grof popustil za 
radi menežarije ter vrcel v raz-
govor svoj stan in svoje ime. T'či-
nek je bil nepopisen; Telban s? J? 
razcedil v pravo povoden j kom 
plimentov in opravičb. klanjaje 
se do tal vzlir roistemu trebulrc; 
njegov zaliti obraz se je rosil ka-
kor goba in rdel kakor poton-
ka. Z drhtečim basom je zatrd *. 
"milostnemu prospodu groTn*'. da 
je že slišal o njegovem prihodu 
ter si šteje v nezaslnženo čas*. di 
£ra sme sprejeti pod sv< n 'i strf-r.o 
Patetično se je proglasil za naj-
večjega ljubitelja živali treba je 
bilo samo grofove b-^edc .pa bi 
mu bil vzklek'el o?ebn,"> vse mest-
ne cucke in kl.iuse na kup. 

"Hleva sicer ni pri hiši." je 
sika! v svojem navdušenju, 'toda 
že doltro mi roji po glavi; menda 
ga prir.idam to poletje. Vse. kar 
premorem, j« šupa na dvorišču, 
nekdanja kolarska delavnica.7" 
In za rokav ga je vleV-l lč okru. 
da vidi. Nad skrilja. * ^ streho ko-

je dobila jetiko. in zdaj gasne od 
dne do dne. Kar dolgčas jo je 
gledati v hiši. zaradi bolezni, pa ; 
tudi zaradi govoric. Prav nič lju-j 
bo mi ni. da jeziki raznašajo isto-1 
rije. ki so se godile pod mojo stre- j 
ho, zakaj človek je naposled ven-j 
dar moralen in varuje s v o j dobri j 
glas. Tudi ono, kar plača, ni -vre- ! 
dno jeze; kdaj bi jo že Dostav*I j 
na cesto, če bi ne Inlo krščanske-
ga usmiljenja, ki je naša dolžnost j 
pa spomina na njeno mater, ki jej 
bila dobra stranka in je umrla! 
pred štirimi leti, Bog ji daj več-
ni mir. spredaj, prav tu. kjer i 
zdaj stojiva. Dozdaj sem ji pri- J 
zanažal: kristian ni Turek, naj 
reče kdo. kar hoče. Ako pa moti 
gospoda grofa — se pravi, alčo 
vam ni do t i s te žalostne muzike 
in ne gledate radi zelenih obra-

Moderne Kitajke in stari 
snubači. 

lame se luščila žadvorna stav-
ba s kritim hodnikom, po kate-
rem je hiralo par lončkov cvetlic: 
zavese na malih oknih so se zibale 
v popoldanski sapi in komaj sli-
šni akordi klavirja so plavali nr« 
to stran, kakor bi sanjava roka 
otožno blodila po tipkah. 

"Koga imate tam?" je vprašal 
crrnf. 

"Eh. nič se ne hvalim!" Hoc-
pod Telban je mahnil z nabreklo 
roko. "Sprednja plat je čemu po-
dobna. tale kurnik pa ni za boljše 
ljudi; krmežljavo babšče ziv; v 
njem — se pravi, mlada p-mion. 
ki pa ne bo doljro tlačila trave. 
Dokler jc bila rdrava. je u'ila 
klavir in služila lepe dena~er. pa 
čedno dekle je bila; vsi <?o jo radi 
videli. Potem se je menda spe^a-
la s tistimle — nu. saj ni skriv-
nost! — z onegavim. Pmučiklaso-

zov, jo vržem ven. in mir bese-
di . " 

Čudno se je storilo grofu, ko je i 
dišal to usmiljeno pojasnilo. Ne J 
le. da je strastno ljubil godbo; 
povest neznane bolnice ga je nav, 
dala s sočutnim zanimanjem terl 
mu omilila njeno bližino. Ne bil j 
bi je hotel pogrešati, kakor ne bi 
bil dal posekati kostanjev pred j 
hišo; vse se mu je zdelo prav in 
dobro. Z vnemo, ki ga je samega 
iznenadila. je zatrdil gospodar-
ju. da i?a sosedstvo le veseli, ker I 
je dogčas živeti čisto v samosta-I 
nu. Šupa na dvorišču mu je bila 
dobrodošla, češ da jo porabi za j 
avtomobil. Ko sta dognala svojo j 
reč in je odštel denar, ga je na- j 
vdelinila koristna misel. 

Dalje prihodnjič1.) * _ i 
2 5 ^ HO JAKI, NAROČAJTE SE 

NA "GLAS NARODA" NAJ-
VEČJI SLOVENSKI DNEV-
NIK V ZDR. DRŽAVAH. 

Najbolj presenetljiva stvar v Rousseau, ki je molčeč, premi-
zvezi z bližajočim se objavlje- šljen in hladnokrven odvetnik, je 
njem spominov .prejšnjega nem- poslušal vse izjave kajzerja. ne 
škega kajzerja je brez dvoma da bi rekel besedice. Ko se je vr-
skrajno majhno zanimanje, ka- nil na svojo jahto, je vzel majh-
tero je vzbudila objava tega dej- no bilježnieo, v katero je zapiso-
stva v Franciji. Pred vojno bi bi- val vsaki dan svoje utise ter na-
'.a ustvarila taka objava največ- pisal; 
je razburjenje in gotovo bi pri- — Sestal sem se kajzerjem. av-
šlo do ostrega tekmovanja med gusta 1904. Precej dober igralec 
listi, da si pridobe pravice objav- je. a slab retorik. 
ijeja takih spominov v serijah. To je bil celi utis. katerega je 

Leta 1898 se je smatralo obja- bil napravil nanj kajzer. 
vo Bismarekovih spominov od — 
stran i"Matina? 'za žurnalistični 
mojstrski udarec in cirkulacija 
lista se je potrojila vsled objav-
Ijenja teh spominv, a danes se 
nikdo v Franciji ne briga, kaj 
hoče povedati kajzer in ceno de-
setih tisoč dolarjev, katero se za-
hteva za francoske pravice sma-
trajo najbogatejši francoski listi 
za smešno pretirano. Polovico te 
svote hi se komaj dalo. da se do-
ti te pravice za objavi jen je kaj-
zerjevili spominov. 

To je eno izmed znamenj časa. 
Povprečnemu Francozu je doka-
zala zadnja vojna koneeno in za-
ključno eno stvar: — kadarkoli 
odpre Nemec usta. jih odpre v 
namenu, da izgovori laž. — Za-
kaj torej, — pravi povprečni 
Francoz. — bi se brigal za to. če 
še kak nadaljni Nemec odpre svo-
ja usta? — To roz pol oženje, ob-
enem s skrajnim gnjusom do vse-
ga. kar je v zvezi z zadnjo voj-
no. nam pojasnjuje popolno po-
manjkanje uspeha v Franciji od 
strani vseh vojnih memoar, zgo-
dovin in drugih publikacij, tika-
jočih se velikega konflikta. 

Spomine Ludendorffa, Hinden-
burga. von Tirpitza. barona 
Schoena. ki je bil nemški posla-
nik v Franciji ob času. ko je iz-
bruhnila vojna in konečno tudi 
spomine nemškega kronprinea se 
je zaporedoma ponudilo franco-
skemu občinstvu. Nekaterih teh 
spominov so imeli zelo zanimive 

"Daily Mail" v Londonu je 
priobčil opise iz sedanjega doma-
čega življenja na Kitajskem na 
temelju poročil očividcev v raz-
ličnih kitajskih provincah. 

V Mandžuriji odredi vojni 
lord. če ne odobrava sklepov ka-
kega krajevnega sodišča, novo 
obravnavo ter da pocro^to celo 
aretirati sodnika. To se je zgo-
dilo, ko sta bila dva prejšnja ru-
ska častnika, na katere je iir.tl 
vojni lord piko. oproščena pred 
sodiščem v Harbinu. kjer sta se 
morala zagovarjati proti obtožbi, 
da sta ponarejala bankovec Ki-
tajske banke. 

Ves razkačen od razso ihe. j-1 

Konec cl. Moderne Kitajke 
dal vojni lord nanovo aretirati 
oba Busa in tudi sodnika, kate-
rega je obdolžil, da je sprejemal 
podkupnino. Oblasti v Pekingu, 
ki so bil prepričane o poštenosti 
in integriteti dotičnega sodnika, 
so stavile predlog, naj se vse tri 
sodi v Pekingu, kjer se jim ne bo 
izkazalo nobene milosti. S po-
močjo te zvijače se je vladi po-
srečilo oprostiti vse tri. 

Nadaljni zanimiv vpogled v 
življenje na Kitajskem ru-ihaia iz 

pravic, kajti pripravljen jc bil 
vrniti se k ženi in otrokom, na-
kar je nesrečna Tsu-Tsang izgu-
bila tožbo. 

Ženske v Pekingu pa so posta-
le bolj previdne v izbiri svojih 
mož. kar nam dokazuje slučaj 
eno in dvajsetletne Sin-Van g. Ta 
deklica je živela pri svojih sta-
riših, ki so imeli majhno Proda-
jaln o na cesti številnih ovinkov. 
Trgovina je slabo uspevala in 
ker je bil očetudi bolehen, ni mo-
gel izhajati ter sklenil ožen;ti 
hčer s kakim bogatinom, kajti 
bila je Še nezaročena. 

Sklenil je kontrakt z nekim 
Lin-Sangom. ki je zavzemal pre-
cej visoko pozicijo v vladnih kro-
gih ter imel več žena. Deklica 
pa je odločno nasprotovala — 
To je nov čas. — je rekla. — Ne 
morete me prisiliti, da bi se po-
ročila s starim možkim. katerega 
nisem še nikdar videla in katere-
ga ne bom nikdar ljubila Znnre-
tila je, da bo izvršila samomor 
pred hišnimi vratmi Lin-Sanga. 
če bi oče ust rajal pri svojem skle-
pu. a ker imajo kitajsko obHsii 
siabo navado, da strogo izpra-

ša jo ljudi, pred kojih vratmi iz-
vrše deklice samomor, se je opu-
stilo nameravano zvezo. 

Ženske državljanke. 

uvode, vsebujoče zavračanja naj-
boljših francoskih avtoritet na 
tem polju, a noben teh nemških 
spominov ni bil deležen niti z m e r -

nega uspeha. Popolnoma prepri-
čan sem. da ni niti petdeset ti-
soč Francozov iz našega skup-
nega prebivalstva štiridesetih mi-
ljonov čitalo te spomine ali sploh 
culo o njih. 

Splošno pomanjkanje zanima-
nja za nemške vojne spomine se 
tiče še v večji meri spominov kaj 
zerja. kojega sloves kot velik 
humbug je bil v Franciji solidno 
ustanovljen že skozi številna leta. 
Celo pred vojno ni bil nikdo v 
Franc-iji pripravljen smatrati 
njegove izjave in teorije za resne. 

"Waldeck Rousseau, ki je eden 
največjih francoskih državnikov, 
je zelo strogo sodil nemškega kaj-
zerja po pogovoru, ki je trajal 
eno uro. Ta pogovor se je zavr-
šil leta 1901 v enem izmed nor-
veških fjordov. Kajzer je križa-
ril s svojo jahto in tudi Rousseau 
je križal na neki jahti s par svoji-
mi prijatelji. Kajzer je toliko ča-
sa iskal prilike, dokler nista pri-
šli jahti blizu skupaj, n a k a r je 
takoj povabil francoskega držav-
nika. naj pride na krov cesarske 
jahte. 

Kajzer je izkazal Roussseau-ju 
vse mogoče pozornosti. Osebno je 
po vedel svojega gosta po celi jah-
ti mu pokazal notranjost ladje 
ter celo kuhinjo in svojo privat-
no kopel j. Večkrat je govoril* o 
mednarodni politiki ter izjavil, 
da ogrožata Evropo le dve nevar-
nosti. namreč rmena in rdeča. 
Rmena nevarnost prihaja iz Azi-
je. Obstaja v umešavanju ljudi, 
ki niso niti našega plemena, niti 
naših duševnih lastnosti v zadeve 
naših nesoglasij in sporov. Rde-
čo nevarnost pa je najti v notra-
njosti naših lastnfh meja. Iskati 
jo je v revoluciji, ki je priprav-
ljena uničiti vse uspehe civiliza-
cije. Proti tej rdeči in rmeni ne-
varnosti bi se moralo ustanoviti 
konfederacijo, — Združene dr-
žave Evrope. 

Seveda se je kajzer slčrbno iz-
ognil migljaju, da bi bil on pred-
sednik take federaeije, a ni tre-
ba še posebej omeniti, da je bila 
to glavna stvar, katero je imel 
• svojih miri iji. 

Sanghaja. kjer je lepa Tsu-Tsang 
naprosila za ločitev od svojega 
moža Tsu-Pinga. lastnika neke 
trgovine z kolesi, radi bigamije. 
Slučaj je bil odpuščen, ko je Tsu 
Ping ugotovil, da njegova doz-
devna druera žena ni žena. temveč 
le ljubica ali favoritka. 

V dokazih, predloženih sodi-
šču. se je glasilo, da se je vršila 
poroka med Tsu-Tsangom in Tsu-
Pinironi tretjega dne. dvanajste-
ga meseca, v sedem letu kitaj-
ske republike. Dva otroka sta bi-
la sad tega zakona in lepa Tsu-
Tsang je zahtevala varstvo nad 
njima; Fgotovila je, da se je lju-
bezen Tsu-Pincra ohradila po roj-
stvu drugega otroka, ko je pričel 
mož iskati druso žensko, katero 
je kmalu našel ter se poročil z 
njo. 

Ko je potekal čas. je postal 
Tsu-Ping surov ter jo pogosto 
zmerjal, dočim jo je njegova ma-
ti dejanski napadla. Tsu-Ping je 
tudi zahteval od svoje žene. naj 
podpiše dokument, s katerim bi 
cc oba ločila, iie da bi šla na so-
dišče. Ona ni hotela storiti tega. 
Tsu-Tsang je zahtevala da tisoč 
funtov odškodnine in alimente. 
Zastopnik, moža je izjavil, da se 
Tsu-Ping ni oženil, temveč si Ie 
nabavil nadaljno ljubico, kar se 
smatra na Kitajskem za povsem 
drugačno stvar. Tsu-Ping je tu-
di zahteval povratek zakonskih 

V zakonskem načrtu, ki gre 
pod imenom Johnson oziroma 
Shortrige BiH in o katerem je bi-
lo že toliko govora zlasti radi do-
1« čbe o registraciji, se nahaja tu-
di odstavek, ki namerava uvesti 
Za. ženske popolnoma nova nače-
la glede dobave oziroma zgube 
državljanstva. Ne da bi se čakalo 
na usodo gnri omenjenoga zakon-
skega načrta, je bil predložen v 
poslanski zbornici kongresa — 
(House of Representatives) nov 
zakonski načrt, ki se ha vi le z n.i-
turalizacijo in državljanstvom po 
ročenih žensk. Ta načrt, ki nosi 
štev. H. R. 12022. je bil dne 20. 
junija sprejet v poslanski zbor-
nici. Ako tudi Senat pristopi in 
predsednik ga podpiše, bo nov za-
kon radikalno spremenil doseda-
nje določbe glede naturalizacije 
in državljanstva, v kolikor poro-
čene ženziT.'? prihajajo v pošte v. 

Zakon sloni na načelu, da žen-
ska ne sme radi svojega spola 
ali zakonskega stanu biti prikraj-
šana v svoji pravici, da postane 
natnralizirana državljanka Zdru-
ženih Držav. 

Dosedaj je ženska sledila dr-
žavljanstvu svojega moža; ako se 
je poročila z Anvrikaneem oziro-
ma ako je njen mož postal natu-
raliziran državljan Združenih Dr-
žav. je ona že s tem samim činom 
postala ameriška državljanka. Po 
novem zakonu pa bi se to odpra-
vilo in žena bi postala državljan-
ka ne več radi moževe pravice, 
ampak le iz svoje lastne pravice. 
Z drugimi besedami, ena bi mo-
rala, kakor vsak drugi zaprositi 
za naturalizacijo in dobiti sama 
drugi p.apir na podlagi predpisov 
naturalizacijskih zakonov. Druga 
če bi ona ostala inozemka tudi 
ako njen mož je Amerikanec. Za-
konski načrt pa določa znatHe o-
lajšave za naturalizacijo takili 
žen, ki se poročaju z Amerikan-
cem oziroma katerih mož postane 
državljan vsled naturalizacije. Za 
njih ne bi bilo treba prvega pa-
pirja in postale bi lahko držav-
ljanke po enoletnem bivanju v 
Združenih Državah. 

Ameriška državljanka pa ne bi 
izgubila svoje državljanstvo ra-
di poroke z inozemcem, ako se 
izrečno ne odreče temn državi ian 

S V s a k previden vlagatelj vpošteva pri na-
ložitvi svojega denarja 

Sigurnost in dohodek 
Vložite Vaie prihranke pn nas na 

"Special Interest Account" 
k«r niivate U prednosti • polni meri. SIGURNOST vloge Vam je zajamčena v pokritju s naj-
boljšimi amrn-ifikimi bondi, čisti DOHODEK, pa iznaša 4% na leto. 

?loge m lahko sačnejo s $5.—, vse nore vloge, ki se vložijo do 10 jnli«a obre-
stujemo ie od 1. julija t. i 

Glavno iMlii|Ht>u 
JADRANSKE 'BANKE 8 2 Cortlandt Street New York City 

Izpred ljubljanska porote. 
Dne 12. junija 1922. 

Tat po poklicu. 
i 

Prvi se je zagovarjal silno ne-
: varen tat Anton Poznik iz Kaplj.. 
|ob I Ji a vi, ker jc ukradel dne 14. 
| marca 1922 Marku Neuiaitiču 
(liožjakovem luou kron vredno 
/dato uro. Na Kožjakovem je tiste-
ga dne Poznik nabiral milodare 

j/a novomeško ubogo tlečo in je 
precej n -bral z namenom, da si na-

j brane milodare pridrži. Ukradeno 
juro v> IJIU odvzeli kmetje. Poznik 
'je star šele 4"J let, a v ječah in pri-
silnih delavnicah je presedel že -3."> 
let. b mesecev in 20 dni. Prvič je 
bil kaznovan, ko je bil šele 14 let 
star. Porotno sodišče mil je priso-
dilo 6 let težke ječe. 

Tatvina pri Sv Duhu na sveti 
večer. 

Peter Zupančič, rojen 28. junija 
1 pri St. Jerneju, je bil obso-
jan na 1 leto te/ke ječe, ker je lani 
na sveti večer ukradel posestniku 
Alojziju Ooreneu pri Sv. Duhu 
1440 srebrnih kron. 2't eekirtov po 
20 in 5 po 10 kron vredne ter več 
drugega blaga. Prvotno so osu-
miil tatvine in zaprli Alojzija Pir-

|ea iz Ravne, toda so ga izpustili, 
ker so orožniki izvedeli, da je Zu-
pančič v Brežicah prodal 100 
kronskih srebrnjakov. 

Dne 13. junija 1922. 

Krvava Velikanoc. 

Na letošnjo velikonočno nede-
ljo se jc zgodil v Kožarja h žalo-
sten dogodek: kamnosek Andrej 
Divjak je z nožem zaklal gostilni-
čarja Franceta Kušarja. ki je pre-
cej umrl, Antona Kuclerja je pa 
ranil z nožem in sicer na prah in 
na križu. Danes se je Divjak za-

Igovarjal pred ljubljansko poroto. 
Ko ga je zasliša val predsednik dr. 
Kaiser, je Divjak govoril zelo ti-

jho, toda ®»ovorij je gladko. Čutilo 
se je, da ae je na svoj zagovor sta-

lo skrbno pripravil. Dejal je med 
drugim: "Čutim se krivega, a ne 
vsega. Vem, da sem. imel v roikah 
nož, toda ne spominjam se tega, 
kar se je zgodilo, ker sem bil po-
polnoma pijan." Vse priče so iz-
|v*eno potrdile, da je bil sicer Div-
jak pri Kušarjevih vinjen, toda ne 
tako, da bi ne vedel, kaj da dela; 
zaletaval se ni, noge so ga dobro 
nesle. Ves dogodek so opisale pri-
če tako-le: Prišel je zvečer v go-
stilno. Gosti!ničarka Ivanka Ku-
Sar mu je dala pečenko in solato; 
pečenko je .snedel, solato pa ne. 
Ko je Kušar upihnil v veliki sobi 
luč in odoovedal gostom pijačo, je 
prišel Divjal: v kuhinjo. Tam sta 
se nekaj časa šalila s Kuclerjem, 
nato pa sporekla. Spoprijela sta 
se in med spopadom je Divjak 
Niiirtuo nuvarno obklal Kuclerja 

i in je le srečen slučaj, da mu ni 
zadal smrtne rane. Na poziv žene 
in svoje hčerke je šel KiLŠar Div-
jaka mirit. V veži je slišal njegov 
121etni sin Vinko, ko je Kiu^jr za-
klical: ".ležeš, jaz sem zaklan!" 
V kuhinji je odgmil pred svojo 
ženo telovnik, pokazal na rano na 
levi strani ter izkliknil: "Poglej, 
kaj mi je Divjak naredil!", zami-
žal, se zgrudil in umrl. — Od Ku-
šarjevih je odšel Divjak domov. 
?.Ied potjo je srečal Viktorja TrČ-
ka, ki se je čudil, ker je bil Div-
jak brez klobuka. Trčku je Divjak 
rekel: Pri Kusarju sem pastil 
klobuk in palico; m^/e so ven 
vrgli; mene ne bo noben po glavi 
tolkel; pa sem jim tudi jatz dal. 
naj hudič crkne, saj zdaj niso nič 
poskusili, zdaj pa bodo ! " — Po-
rotni senat je stavil porotnikom 
T> vprašanj. Porotniki so soglasno 
potrdili na nje stavljena vpraša-
nja glede na uboj Kušarja in z ozi-
rom na Kuclerjevo težko telesno 
poškodbo; soglasno so zanikali 
vprašanje o Divjakovi popolni pi-
janosti, kakor tudi vprašanje, Če 
je ravnal Divjak v ^ilobranu. Na 
podlagi tega je sodišče ohnodilo 
Divjaka na 3 leta težke ježe. 

stvu pred natural izacijskim so-
diščem. Ako se preseli z možem 
v inozemstvu, potem bi veljalo 
glede nje iste določbe o ekspa-
triaciji, kakršne so v veljavi gle-
de naturaliziranih državljanov, 
O teh namreč se domneva, da so 
se odrekli ameriškemu državljan-
stvu, ako prebivajo v inozemstvu 
skozi pet let in v svoji rojstni 
domovini skozi dve leti; to do-
mneva pa morejo ovreči potom 
prijave pri ameriškem konzulatu. 

Vse one prejšnje Amerikanke, 
ki so vsled poroke zgubile svoja 
državljanstvo, bi ga lahko zopet 
dobile potoni zgoraj navedenega 
olajšanega postopanja; zraven te-
ga pri njih bi odpadla potreba 
po spričevalu o prihodu (Certifi-
cate of Arrival), ako se med tem 
ostale v (Združenih Državah. 

Skratka, novi zakon določa, da 
državljansko pravo ženske je od-
visno od nje same in ne sledi dr-
žavljanstvu moža. ako se poroči 
Inozemka. najsibodi samka ali po 
ročena. more postati ameriška 
državljanka na podlagi splošnih 
predpisov o natralizaciji. Ako je 
poročena z inozemcem. more sa-
ma postati državljanka, tudi ako 
on ostane inozemec. Ako pa je 
njen mož Amerikanec, potem pa 
mora tudi zaprositi za naturaliza-
cijo, ravnotako kakor vsak dru-
gi. ali veljalo za njo posebne olaj-
šave, ker v takem slučaju ji ni 
treba prvega papirja in se zahte-
va le enoletno bivanje v Zdru-
ženih Državah. Amerikanka pa. 
ki se poroči z inozemcem. ostane 
še vedno ameriška državljanka. 

Osnovno načelo numeraveuega 
zakona je enakopravnost ženske-
ga spola tudi v zadevah državljan 
stva. 

Tobačni monopol, 
ki je obstojal doslej v Poljski sa-
mo v bivših avstrijskih deželah, 
«e raztegne na vso državo. 

* P V E R T I S E M E N T S 

ŽENITNA PONUDBA. 
fant, star 2<J let. si* želi sezna-

niti s slovenskim dekletom v sta-
rosti od 20 do 2(i let. Na denar se 
ne ovi.-ani. samo da je poltenega 
značaja, -laz imam stalno delo. Ka-
tera resno misli, naj nii p i še in pri-
loži svojo sliko, katero na zahtevo 
vrnem. Pisma naj se pošiljajo na: 
Joe Novak, liox 0. Brampton, 
Mich. 

SLOVENSKI VDOVEC, 
star 37 let, s tremi otroci v staro-
sti (K! 5 do 10 let, se želi seznaniti 
s Slovenko v starosti od 27 do :J7 
let. Tudi vdova z enim otrokom ni 
izključena. Živimi v jako lepem 
mestecu s prijaznim podnebjem in 
iastujem svoj dom, vredwi $2000. 
Lepa prilika za ono, ki želi po-
stati poštena gospodinja, zagotov-
ljena ji je lepa bodočnost. Vse 
drugo s.? lahko pismeno dogovori-
mo, ker pa želim držati vso stvar 
tajno, priporočani da katera res-
no misli, naj priloži tudi svojo 
sliko, ki jo viusm na zahtevo. Vsa 
pisma ie nasloviti na: Resni ženin. 
<• o Glas Naroda, 82 Cortlandt St., 
New York City. (1-3—7) 

4ft Mi vas bomo naučili brivske 
obrti in manlkuriranja. m a g a -

PiilNr^ r-.. da ste hromi, da. imata na 
vsa k I roki samo tri prste ter 

' « ste brez ene ali obeh nog. 
Ml poučujemo tudi ženske. Nossokoffa 
International Barber School, 1202 Penn 
Ave., Pittsburgh, Pa, 

Z A K A J T R P E T I ? 
Revmatične, nevralgične in "bolečino ^ 

mifiicah so hitro odpravljene 8 primerna 
uporabo 

&PAIN-EXPELLERJA& 
TvornlAka IMBIU rog T pau or. Zdr. dr. | 

Glejte, da dobite priatnega—elSvnega i « 
več kot 50 let. 
ZabteTajte SIDBO trornidko znam t o« 

Frank Sakser State Bank 



T r i leta . 
Svetilnik • Skudeanaes 

(Konec.) 
Kretanje parnikov - Shipping News 

MAJESTIC S Julija — Cherbourg 
O R D U N A t juli ja — Cherbourg 
PRES. T A F T a Julija — Cherbourg 
N. A M S T E R D A M a Julija — Boulogne 

! PRES. W I L S O N a julija — Trat 
: Z E E L A N D 8 Julija — Cherbourg 
OROPESA 8 julija — Cherbourg 
ST. P A U L 10 Jun. — H L m b u n 
R E L I A N C E lullja — Hamburg 
S E R k N G A R I A 11 julija — Cherbourg 
• A U B A N 18 Julija — H i m h u n 
O L Y M P I C 18 Julija — H air. bur« 
PRES. M O N R O E 12 lullja — Cherbourg 
N O O R D A M IB Julija — Boulogn« 
L A SAVOIE 15 Julija — Havre 
Q. W A S H ' Q T O N IB Julija — C harbours 
M A U R E T A N I A 18 julija — Cherbourc 
A R G E N T I N A 1* julija — Trat 
K R O O N L A N D 15 lullja — Cherbourg 
H A N O V E R 19 julija — B'»mer 
PRES. A D A M S 19 lullja — Cherbourg 
CHICAGO 20 lullja — Havre 
S U S Q U E H A N N A 20 julija — Bremen 
L A P L A N D 82 julija — Cherl ours 
A N D A N I A 82 julija ~ Cherbc-jrg 
R O T T E R D A M 82 julija — Boulogn* 
H O M E R I C 82 julija — Cherbourg 
L A F A Y E T T « 82 Julija — Havre 
OROPESA 87 JuCJ* — Hamburg 
HUDSON 88 Julija — Bremen 

! R E S O L U T E 25 lullja — Hamburg 
i MONGOLIA 85 'ullja - - Hamburg 

(6 julija — Havre 
26 tulila — Cherbourg 
29 julija —• Cherbourg 
<9 julija — Cherbourg 
29 Ju Ilia — Boulogne 
19 Jwll'e — Hamburg 
29 Julija — Cherbourg 

1 avg. — Cherbourg 
2 avg. — Havre 
2 avg. — Bremen 
^ avuusta—Hamburg 
2 avausta—Cherbourg 
3 avg. — Hamburg 
5 avgusta—Cherbourg 
• «vg. — Genoa 
8 avgusta—Cherbourg 
8 avgusta—Cherbourg 
9 avgusta—Cherbourg 
9 avgusta—Hamburg 

10 avg. — Tret 
12 a#g. — Havre 
12 avg-jsta—Cherbourg 
12 avgusta—Cherbourg 
16 avg. — Bremen 
19 avg. — Havre 
19 avgusta—Cherbourg 
23 avg. — Havre 
29 avg. — Tret 
26 avo'i . l i—Cherbourg 
29 avg. — Ganos 
30 avg. — Bremen 

A D V E R T I S E M E N T . S 

Veliko Slovakov bo obiska-
lo svojo domovino. 

Veliko število Slovakov iz raz-
nih delov Združenih držav bo od-
potovalo iz New Yorka dne 29. ju-
lija s parnikom "Caronia". Iz 
Hamburga se bodo podali z elcs-
presnim vlakom na svoje domove. 

Cunard Li:ne posveča temu iz-
letu toliko važnosti, <la je brzo-
javila svojemu agentu v Pragi, 
Air. George Weber ju, naj pride v 
to svrho v New York, da bo od-
vede! izletnike v staro domovino. 
On bo skrbel za zabavo in za kra-
tek čas na parniku in bo omogo-
čil, da bo to potovanje zanimivo 
in veselo. Skrbel bo tudi za prt-
ljago ter izvršil vse carinske for-
malnosti, da ne bodo imeli potni 
niki nobenih sitnosti. Pristop k 
temu izletu je prost za vse Čeho-

| slovake. Vozni listek je vse, kar 
se zahteva. 

| COHMGNIE Kn6ML£TRMtS«TUtNTTQUl 
LXF>R«< PM<O1 SCR-RIC« 

Dlrekta* ihiibi • 

J u g o s l a v i j o 
preko Havre 

n velikimi p n m i k ! m l t n l rtjak« 

LA BGrKOONNAIS . . 13. julija 
LA SAVOIE 15. julija 
CHICAGO 20. julija 
LAFAYETTE 22. julija 
Izborne udobnosti tr«-tJeRa rajeredft-
K a h l n e r. u m i v a l n i c o In t » W o v o -
do. z a Z. 4 in I oarb . P o o e b n a j e -
di lnica. Bobri ta k a j e n j e , h a r * in 
b r i v n i c a n a r a z p o l a g o p o t n i k o m 
tretjega n izref l* . V i n o In p i v o brez-
plačno. 2Ta n a d a l j n e p o d r o b n o s t i 
-"•praftj Jte pri l oka ln ih z a s t o p n t k l b 
Frew a L ine . 

A D V E R T I S E M E N T S 

Glede izplačil 
v ameriških 

dolarjih! 
Po novi odredbi finan^neqa minister-

»tva v Jugoslaviji j« bankam tam sedaj 
prepovedano izplačevanje čekov ali dru-
gih nakazil v tujih valutah. Ako toraj 
jošljete denar v amerikanski veljavi, bo 
1i«i potom čeka ali nakazila, ga binka 
v Jugoslaviji ne sme izplačati v do-
larjih, temveč DO dnevnem tečaju v 
domači valuti, to je v kronah oziroma 
dinarjih 

H sreči se je pa pri sestavi ome-
njene odredbe voostevala pot-sba iz 
-eljencev v toliko, da zamoremo za strat 
ke, ki imajo potovati v Ameriko, izvr-
šiti še vedno izplačila v ameriških do-
larjih, vendar pa nakazilo ne sme pre-
segati zneska $250.— za vsakega posa-
meznega potnika. Do te svote pa lahko 
izplačamo poljubne zneske. Ameriški de-
nar se izplača le proti predložitvi potne-
ga lista v uradu Jadranske banke v 
Ljubljani ali Zagrebu. 

V AVSTRIJI . ITALIJI in Z A S E D E -
N E M OZEMLJU pa še vedno l?i;ko brez 
ovfr Izvršujemo izplačila v ameriških do-
larjih. 

Na nakaznici aH naročilnem listu naj 
bo vidno označeno, da se Ima izvršiti 
izplačilo v ameriških dolarjih. 

Poteg zneska, ki nai se izplača v ame-
riškem denarju, se nam mora poslati 
tudi za poštnino in druge atroške kakor 
sledi. 

Za izplačilo do $ 10.— po 50 centov. 
xa izplačila od $ 10.— do S 50.— po 
% 1.—. za Izplačila, ki preseaaio znesek 
t 50.— Do 2 centa od vsakega dolarja 
ali po $ 2.— od sto. 

Denar nam Je poslati najbolje po Do-
mestic Money Order ali pa New York 
Bank Draft. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St. New York. N. Y. 

D I R E K T N I I N E D I N I P A R N I K Z A 

DUBROVNIK 

ITALIA - -12. avg. 
V devetih dneh v Jugoslaviji. 

P o t u j t e na enem i z m e d t reh m o r s k i h 
v e l i k a n o v , ki o d p i š e j o v s a k e g a torka 
iz N e w Y ' ika . Vsi pntn 'k i t r e t j e g a 

r a z r e d a so v kabinaJi. 

MAURETANIA AQUITANIA 
BE R ANGARIA 

preke Cherbourga. 
Z a kar te in n a v o d i l a vpraSa j t * n a j b l i Z j e -
Sfa a p e r ' a v v a š e m mest i j ali oko l i c i . 

Hitra potniška služba iz Newt Yorka | 
v T R S T (preko Napol j a ) 

z American Mail parnikom 

Dva vijaka 
15.000 ton 

odpluje 15. AVGUSTA i n >1, OKT, 
Parnik P H I L A D E L P H I A je eden nai-
hitrejš i; največjih in najbolj razkošno 
opre:.il jenin parnikov, ki vozijo med 
New Yorkom in pristanišči Sredozem-

•kena morja 

Prvi, rlrtivi jn Vetji razred. Iz-1 
vrstne kabine tretjega razreda za! 
2 in 4 rippb«*. Dnpti vtna pri obedu.' 

Prodaja vnaorel plačanih šifkart. 
Z a c e n e in preskrb l t ev p r o s t o r a v p r a -

š a j t e pri lokaJnlh a g e n t i h ali 

JOHN J. DWYER Gen potniški agent 

NEW YORK NAPLES LINE 
15 P E A R L ST.. N E W YORK CITY 
K. W . Kerr.pf, Gen. West. Pass. Agent 
120 N. La Salle St.. Chicago. II«. 

Pozor! 
Sorodnik« in znance Je zopet mo-

goče dobiti iz starega kraja, 
ker je bila dosedanja postava 
(triprocentna kvota) podaljšana 
za nadaljni dve leti. Dobiti sorod-
nike in znanee iz kraja imajo, 
prednost ameriški državljani in! 
oni, ki imajo prvi papir. Kdor že-' 
'i dobiti koga iz starega kraja, 
naj nam piše za pojasnilo; točna 
in solidna postrežba jamčena. 

PRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street : : New York 

S L O V E N S K A B A N K A 

Zakrajšek* Češarek 
0 — 3th c v-»- -. M. -

fmed 15. in IS. < esto ) 
poillja denar v Jugoslavijo. Italijo itd. 
— prodaja vozne listke za vse va-
inej ie Črte: — izvršuje notarske po-
sle. ki so v zvezi s starim krajem. 
— • Cene vedno, med najnižjimi. 

Telefon W a t k In* 7522. 

D V E R T I S C IN - O L A t " N A R O D A ' 
b- * i »'»it, tt* ~ *» fc- V t' r» * J v "* 

T E S N A Z V E Z A 

JUGOSLAVIJO 
^ I R E D S e a r & I K I 
N e w Y o r k do C h e r b o u r g in A n l w e r p e n 
Z e e l a n d — X j u l i j a ; 12 a v g , : 16 s e p t . 
KroonJano—15 juli ja. ; 19 a v g . ; 23 s e p t -
L a p l a n d — 22 j u l i . ; 26 a v g . ; 30 sept . 
Goth land 29. Jul. N a r a v n o s t v A n t v e r p 
P ln land -r. a v g u s t a : 9 s e p t . ; 14 o k t . 
S a m l a n d ( s a m o Q. r a z r e d ) 1 a v g u s t a ^ A K E B K A N l m x 

l z N e w Y o r k a d o P l y m o u t h a , 
C h e r b o u r g a in H a m b u r g a . 

* M a n c h u r i a — 5 j u l i j a : 9 a v g . ; 13 sept . 
S t . P a u l — 12 j u l i j a ; 16 a v g . ; 20 aept , I 
•Mongol ia — 26 j u l i j a ; 30 a v g . ; 4. o k t . 
M i n n e k a h o c ' . «amo 3. r a z r e d ) 2 a v g . ; 

6 s e p t e m b r a . 
•Nove p r e u r e d b e 3. r a z r e d a z v s e m 

m o d e r n i m i u d o b n o s t m i 

WHITE STAR 
N e w Y o r k do C h e r b o u r g tn A n t w e r p e n 
Majestic (SS.OOO ton) « j u l i j a ; 29 Juli . ; 

26 avg . N a j v e f j i p a r n i k s v e t a . 
O l y m p i c — 15 j u l i j a ; 12 a v g . ; 2 s e p L 
H o m e r i c — 22 j u l i j a : 19 a v g . ; 9 s e p i . 

P r i v e d i t e Jih Iz E v r o p e na n a i i h 
udobnih parn lk ih . 

D o b r a hrana , Z a p v i l p r o s t o r i . U d o b -
na. s t a n o v a n j a , U l j u d n i s lužabn ik i , k i 
g o v o r e vaft j e z i k . VpraJSajte naa g l e -
d e u d o b n i h v n a p r e j plačanih v o ž e n j . 
V p r a f i a j t e pr i : 

P A S S E N G E R D E P A R T M E N T 
N o : 1 B r o a d w a y . N e w Y o r k 

aH pri lokalnih agfftitlh 

KATAR 
MEHURJA 

BODITE ZDRAVI 

(Sašitarr Ck> 
P R E P R E C E V A L E C 

Sestavina moderne preiskava, 
r ^ t k l »M»fS. Vri kkanssjl al 
SI p. OL BOX 199. New Tork 

• Is \ X • * g 
I Mo?ela. — Snfki spisal An tov Čehov. .; | * v 1 1 

4 * V TA "OUs Naroda" prevel O. F. 1 

23 X K \ (Nadaljevanje.) 

— Kaj misliš 7. cdlieno družino ? — je rekel Laptev, ki je kc-
maj radrževal -»vejo iazdraženost. — Res, odlična družina! Vele-
posestniki so pretepali našega starega očeta in vsak namanju vlad-
ni pisunček ga je suval v'lice. X-.jin stari oče j« pretepal naju««t*ri 
očeta in najin oče je pretepa' naju Kaj je storila tvoja odlicn.-a dru-
žina /a nas! Kakšne \r*te t.vct, kakšne vrste kri sva podedovala? 
Ske.zi cela tri leta si prerekal kot nevedni šolmošter ter govori! 
vsakovrstne neslanosti in s*-daj si napisal — to suženjsko zmazilo 
tukaj! Jaz pa. poglej name . . . Nikake prožnost, nikake drznosti, ni-
kake močne volje. Tresem se vspričo vsakega koraka, katerega na-
plavim, prav kot da bom tepen za to. Bojim se pr</uiih ničev, idio-
tov surovin, ki stoje neizmerno globoko pod menoj v duševnem in 
moralnem oziru. Bojim se nosače-:, hišnikov, policistiov in orožni-
kov. Bojim se vsakega, ker sem se rodil iz matere, ki je Živela v 
lečnem strahu in terorju in ker so me kot otroka pretepeli ter stla-
čili . . . Ti in jaz storiva prav, če liimava nikakih otrok. Bog daj, 
da bi ta odlična trgovska družina izmrla z nama! 

oulija Sergejevna je prišla v študijsko sobo ter sedla za mizo. 
— Ali razpravljata tukaj o kaki stvari? — je vprašala. — Ali 

morda motim! 
— Ne, drajra sestrica. — je odvrnil Fjodor. — Razpravljala 

*\s o prineipijih. — Ti obrt kuješ družino, — je nadaljeval tor se 
obrnil proti svojemu bratu. — Ta družina je ustvarila trgovino, 
ki je vredna eel mijon. To tudi nekaj velja, brez dvoma. 

— Res. velikansko odlikovanje, — trgovina, vredna en miljon! 
Človek posebnih možganov, brez zmožnosti, postane slučajno trgo-
vec in nato. ko postane bogat, nadaljuje s to trgovino od dneva do 
dneva, brez vsake vrste sistema, brez cilja, ne da bi bil prav poseb-
no pohlepen na denar. On trguje mehanično in denar mu prihaja 
v rokr sam od sebe. ne da bi mu šel nasproti ter se boril zanj. Tako 
* epi celo svoje življenje pri svojem delu, katero ljubi edinole radi-
tega, ker lahko poveljuje svojim komijem "ter oeigani od časa do 
časa svoje odjemalce. On je cerkveni ključar, ker lahko zapoveduje 
cerkvenemu zboru ter ga drži pod svojim mezimcem. On je patron 
kak«' šole. ker mu je všeč, da j? učitelj podrejen njemu in da mu 
lahko ukazuje. Trgovec ne ljubi trgovine, pač pa nadvlado in vaše 
skladišče ni toliki) trgovska naprava kot mučilnica. In za tako trgo-
vino kot jo vodite vi, hočete, da so komiji oropani vsakega indivi-
dualnega značaja ter osebnega življenja. Take pa ste jih napravili 
» tem, da ste jih v mladosti prisilili lizati prah s korjice kruha ter 
jih od mladih nog naprej utrpevali v naziranju, da ste vi njih res-
nični dobrotniki. Nič se ni treba bati, da bi vi kedaj sprejeli v skla-
dišče moža r. vseučilišča. ' 

— Ljudje z vseučilišča niso sposobni za naš poseV 
— To ni res, — je vzkliknil Laptev. — To je laž. 
— Oprosti mi, a zdi se mi, da pljuješ v skledo iz katere ješ 

sam, — je rekel Fjodor ter vstal. — Ti sovražiš naš posel, a ven-
dar se poslužuješ dohodkov i r. njega. 

— Aha, izgovorila sva se. — je rekel Laptev te» »s smejal, a se 
pri tem prijazno oziral na svojega brata. — Da, če bi jaz ne pripa-
dal vaši odlični družini. — če hi imel le eno unčo volje in poguma, 
bi že dolgo vrpel proč ta dohodek ter šel na delo, da si zaslužim 
flvoj kruh. V svojem skladičču pa ste uničili v meni od otroških nog 
naprej ves značaj. Jaz sem vaš proizvod. 

Fjodor se je ozrl na uro ter se pričel naglo poslavljati. Polju-
bil je roko Julije ter odšel nato, mesto v vežo, v sprejemno sobo in 
od tam v spalnico. 

— Pozabil sem, kako se vrste sobe. — je rekel v skrajni zme-
di. — Čudna hiša. Ali ni to čudna hiša? 

fsgledal je ves iz sebe. ko si je natikal suknjo In na njegovem 
obrazu je 1*1 lo opaziti bolet*. Laptev ni čutil nikake jeze več. Pre 
strašil se je in ob i<tem času mu je bilo žal za Fjodarja in gorka, res-
nična ljubezen do brata, ki je navidezno umrla v njegovem srcu 
tekom teh treh let. je vnovič vsplamtela. Čutil je neodoljivo željo 
da da izraza tej svoji ljubezni. 

— Pridi k kosilu jutri, Fjodor, — je rekel ter ga potrepal pc 
rami. — Ali boš prišel? 

— Da, a daj mi malo vode. 
Laptev je pohitel sam v obednico ter vzel prvo stvar, katero je 

dobil v roke. Bil je to velik vrč za pivo. Natočil je vode ter jo pri-
nesel svojemu bratu. Fjodor je pričel piti, a odgriznil leos stekla iz 
vrča. Vsi so čuli pok in nato ihtenje. Voda se je vlila po njegovem 
kožuhu in Laptev, ki ni še nikdar videl možkih jokati, je stal kot 
prikovan in ves zmeden ter ni vedel, kaj naj stori. Zrl je topo, do-
čim sta Julija in služabnik slekla Fjodorju kožuh ter ga povedla 
nazaj v sobo. 

Julija je prosila Fjodorja. da je legel na zofo ter pokleknila na-
to poleg ujega. 

— Ni<"* ni, — je rekla ter ga skušala potolažiti. — Le tvoji 
živci . . . 

Tako bedno se počutim, draga moja, — je rekel on. — Tako 
nesrečen sein, tako nesrečen . . . Ves ta čas pa sem prikrival to, sem 
prikrival to. 

Položil je svojo roko krog njenega vratu ter ji zašepetal v uho: 
— Vsako noč vidim svojo sestro Nino. Ona pride ter sedi na 

stolu poleg moje postelje . . . 
Ko je pol ure pozneje oblekel svoj kožuh v predsobi, se je zopet 

smehljaj in sram ga je bilo zreti služinčadi v oči. Laptev je 
Sel z njim do Pijatnicki ceste. 

— Pridi jutri k nam na kosilo, — je rekel ter ga držal za ro-
ko, — in ob Velikinoči pojdemo vsi v inozemstvo. Ti moraš imeti 
absolutno nekaj izpremembe ali pa boš postal v resnici popolnoma 
mrk. 

Ko je prišel domov, je našel Laptev svojo ženo v stanju velike 
živčne razburjenosti. Prizor s Fjodor jem jo je popolnoma premagal 
in ni se mogla pomiriti. Ni jokala, a se premetavala po postelji ter 
grabila sedaj za odejo, sedaj za blazine, sedaj roko svojega moža. 
Njene oči so bile na široko odprte ter nosile preplašen izraz. 

— N hodi proč od mene, ne hodi proč, — je rekla svojemu mo-
tu. — Povej mi. Aljoša. zakaj sem prenehala moliti? Kaj je postalo 
iz moje vere? O, zakaj ste govorili pred menoj o veri? Vi ste oma^ 
jali mojo vero, ti in tvoji prijatelji. Nikdar več ne molim. 

On ji je popožil na čelo mrzle obkladke. ji nudil čaja. dočim se 
je ona stiskala k njemu, vsa preplašena. 

Proti jutru, je bila izmučena ter zaspala, dočim Je sedel Lap-
tev poleg nje ter jo držal za roko. Celi naslednji dan je bil zbit ter 
se potikal nemirno po sobah, brez najmanjše misli v svoji glavi. 

(Dalje prihodnjič.) _ 

Nato se je Peder vrgel na tla' 
! ter tam obležal, ne da bi bil spo-: 
soben še kaj misliti. Ležal je bli-; 
zu odprtine ter bil zadovoljen, da i 
si je obvaroval življenje, kakor 

i je pač zadovoljna žival, da ima 
počitek po besnem boju. Kmalu 
je Peder zapadel v stanje, ko ni 
več čutil delovanja svojih živcev 
in svoje muskulature. Ker se je 
nahajal v takem stanju, se mu je 

i dozdevalo tem bolj čudno, do je 
slišal med bučanjem viharja ne-
ko trkanje. Bilo je to monotono, 
enakomerno, vedno se ponavlja-
joče trkanje. Odkod je to trkanje 

j prihajalo, mu vsled viharja, ki je 
stresal stolp, ni bilo mogoče do-
gnati. Peder se je zbudil iz svoje 
otopelosti in tedaj je z grozo o-
pazil, da leži tako, da mu glava 

| visi ravno preko odprtine ter da 
bi jo bilo odspodaj vsled močne 
svetlobe, k t so jo razširjali refle-

j ktorji, kaj lahko opaziti. Strah 
i pred njegovo neprevidnostjo ga 
je najprej tako prestrašil, da se 
ni mogel premakniti z mesta, na-
to pa se je vzpel ter planil nazaj 
— v isem trenutku pa je blisknil 

• skozi odprtino dolg, na drog pri-
trjen nož. Bilo je jasno, da bi mu 
ta nož razrezal obraz, če bi bil os-
stal še trenutek na svojem mestu. 

Nato je Teder vrata naglo za-
• pri ter naložil nanje vsakovrstne 
' predmete, ki so mu prišli v nagli-
' ci pod roko. Zblazneli človek spo-
daj je moral med tem. ko je Pe-
der ležal v nekaki poluzavsti, Iz-
rezati zapah in tečaje iz lesenih 
vrat. Po kratkem iskanju je Pe-
der razbil neki zaboj, ki je bil 
zgoraj v izbi ter je položil deske 
razbitega zaboja preko odprtine. 
Vedel je, da je toliko časa varen, 

j dokler ga ne premaga spanec. — 
Ko je končno spoznal naklepe — 
blazneža, si je bil Peder svest, da 
bo Knut storil vse, da bi pogasil 
luči v svejilniku, da s tem pripo-
more k pokončanju ljudi, o kate-
rem je pel v svojih psalmih. Usmi-

i ljenje, ki ga je občutil Peder do 
ubogega blazneža, se je mešalo z 
obžalovanjem, da si ni prej pri 

I padcu skozi odprtino Knut zlo-
! mil tilnika. Da ga ne bi premagal 
spanee, je pričel Peder hitro ho-

! eliti po sobi &em in tja. Polašcal 
se ga je strah, da ne bi, zaprt v 
tem samotnem svetilniku z blaz-
nežem, sam ne zblaznel. Prišla je 

! zopet strašna noč, v kateri je mo-
lal Peder klicati vse dobre duho-

i ve na pomoč. — Mrvica trde kruš 
ne skorje mu je šla v votlino bol-
nega zoba, ki mu je pričel povzro-
čati velike bolečine,. Dirjajoč po 
sobi sem in tja in neprestano skrb 

| no opazujoč svetlobo in obrate 
reflektorjev, je skusil bolečine o-

1 lajšati s tem, da si ;ie pričel z je-
; zikom sesati zob. Jezik pa se je 
j vsled ribanja ob oster zobni rob 
i anil ter ležal v Pedrovih ustih 

j kot žareče železo. Toda vedno iz-
nova se je Peder boril proti span-

1 cu ter si je še sam prizadeval bo-
lečine v zobu, samo da bi ostal 
čuječ. Proti jutru je izprevidel, 
da je postal neobčutljiv proti ton 
turi ter da se skoraj ne more več 

j ubraniti spanca. 

Ni se upal leči niti za trenutek, 
ker se je bal, da bi zopet zapadel 
v tako stanje otopelosti, vsled če-
sar bi imel Knut proste roke, — 
Od časa do česa je Peder prislu-
hnil, če je Čuti kak glas pod njim. 

Knut je obstal kot obstane stroj 
Toda Knut je najbrž spal, kakor 
je vse kazalo, ali pa je zapadel 
kaki drugi fazi blaznosti. Proti 
poldnevu v petek je Peter mogel 

| ugasniti luči. kajti nebo se je do-
' volj razjasnilo ter dajalo dovolj 
i svetlobe. 

Peder je še vedno nadaljeval 6 
j stojo hojo gorindol po sobi ter 
obžaloval, da ni vel viharja, ki 

I bi stresal stolp v njegovih teme-
; Ijih. Tiho Šepetanje vetra se mu 
je zdelo kot poziv, naj zaspi. — 

i Ure so prišle in minile. Peder je 
j čutil, da se nahaja v svetu, pol-
j nem muk, ki ga mučijo na vse 
peklenske načine, a ga venc%ar ne 

j morejo ubraniti spansea. Ura je 
iztekla, in ko je Peder v temi 
zadel v aparat, se je spomnil svo-
je dolžnosti, da je čas, da nažge 

i luči. 
Čutil je, da je treba nekaj sto-

j riti. Trska razbite omare ga Je 
navdahnila na neko misel. Ošpičil 
je tako trske ter si jo potisnil z 
vso močjo v fevoj votli bolni zob. 
Od bolečin prevzet se je naslonil 

; nn steno, katere se je trdno opri-
jel, da ni padel. Čutil je, da je bo-
lje ter da postaja zopet gospodar 
svojih čutov. To se je pokazalo tu-

di s tem, da je kljub strašnim bo-
lečinam zaslišal nek pritajen ro-
pot Pričel je metodično preisko-
vati sobo ter je preiskal vse kote, 
dokler se ni prepričal, da mora ta 
ropot prihajati iz sobe, v kateri 
so bile shru'ube za petrolej. Bil je. 
to ropot nekega orodja, in čuti je 
bilo, kako udarja kovina ob ko-
vino. Toda ravno ko je Peder sto-
pil v ono sobo, je ropot mahoma 
prenehal ter se izpremenil v neka-
ko šumenje, kakor da vre neka 
tekočina skozi luknjo. Osupel je 
pričel preiskovati tanke za petro-
lej, ker pa ni mogel ničesar opa-
ziti, je pritisnil svoje uho na tank. 
Notri je vrelo in šumelo, in ko Je 
prestrašeni Peder pogledal na, 
mero, ki je označevala, koliko pe-
troleja je še v tanki;, je videl, da 
petrolej rapidno in hitro pada. —i 
Hipoma je vedel, kaj se je zgodi-
lo. Knut je našel med orodjem 
sveder, s katerim je navrtal plo-
čevinasti tank. Iz tanka je Člm-
dalje bolj vr*lo, ker je bilo navr-
tano njegovo dno, med to Šumenje 
pa se je mešalo strašno krohotan-
je blazneža, ki se je nahajal spo-; 
daj. Z naglico obupan ca je pričel 
Peder iskati ključe, da odpre tank 
in ker jih ni mogel v naglici naj-
ti. je odtrgal ključavnico ravno 
v trenutku, da je še lahko videl, 
kako je odtekel iz tanka zadnji 
ostanek petroleja. Sicer so bili ba-
?ini svetilk še napolnjeni, toda Pe-
der je takoj preračunil, da mora-
jo svetilke še pred jutranjo zoro 
ugasniti. 

Peder je bil ves zmešan In poro-
dila se mu je misel, d? bi se vrgel 
na blazneža ter ga zadavil in se 
s tem maščeval za vse strašne ure 
muk in trpljenja, ki mu jih je pri-
pravil. Se enkrat je Gdprl tank ter 
segel z roko vanj, toda prepričal 
se je, da je tank prazen. Nato pa 
je planil k odprtini, od met al za-
boje in drugo navlako, s katero 
je zabarikadiral vrata, sunil je 
proč deske. . . 

Skozi odprtino se je pokadil 
steber gostega, črnega dima, ka-
teremu je takoj sledil moder pla-
men. Bilo je prepozno. Knut je 
zažgal petrolej. Ničesar ni vilo več 
za rešiti kol golo življenje. Peder 
je pograbil sekiro ter pričel tolči 
po oknih. Razbito steklo mu Je 
ranilo obras in roke, tako da je 
pričel še bolj divjati. Napol slep) 
vsled krvi, ki mu je tekla po li-
cih ter mu zalivala oči ter pol za-
dušen vsled dima, se je zrinil sko-
".i odprtino ter se oprijel železno 
žice strelovoda. Nato se je zavih-
tel ven ter se pričel spuščati nav-
zdol. . . 

I 
V lepem mestu Babilon, 
tem mestu sedmih gričev, 
Žari od ognja nebosklon 
se jeze trese božji tron. . . 

r 
so peli plameni. — 

Ljudje, ki so prišli naslednjega 
jutra s čolnom iz Haugesunda, so 
že iz daljave videli kadeči se sve-
tilnik. Urpli so se v vesla, tako 
da je čoln naglo drČal preko valov 
ter molče gledali na stolp, ki je 
bil videti kot gigantska plamnica. 
IMoža, ki jih je klečeč na granitni 
skali, prijel za roke, niso spozna-
li takoj. Nato pa je končno nekdo 
zaklical njegovo ime : — Peder! 
In zopet so obmolknili ter tiho zr-
li v plamene. Bilo je nepotrebna 
vprašati po Pedro vem tovarišu: 
Angel uničenja je s svojim ognje-
n*m dihom izpremenil nesrečnega 
Knuta v pepel. . . 
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Direktna vožnja z Čudovitimi no-
vimi " O " parallel. Potovanje za 

vse krave Evrope. 
O R D U N A . . . . a Julija: 12 avg.: 1« sept. 
V A U B A N 15 julija 
OROPESA 22 Julija; 26 avgusta; 30 aept. 
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Naravnost v Cherbourg , Southhampton, 
H a m b u r g . 

Zaprte kabine. Nobenih posebnih prlatojbln-
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Atentat na pnslanca 
Sčeka. 

Iz Števerjana poročajo: 
Dne 8. junija so *ili števerjanski 

fantje v Kojsko na nabor. Odšli 
so v dveh skupinah. Eni peš, dru-
gi pa z vozom, okrašenim z zele-
njem in rdečdmi trakovi. Popol-
dne okrog 3—4. ure je bila sku-
pina, ki je šla peš, že zopet doma 
v Števerjanu, kjer s* je usrtavila 
pred gostilno Reva. Tu so fantje 
razvili rdečo zastavo in mirno, ka-
kor ni navada v takih slučajih, na-
redili mali obhod po vasi mimo 
cerkve v gostilno Maldgoj. 

Komaj četrt ure zaitem se lepo 
komodno pripelje poslanec Sček. 
Izstopi ravno ta.m, kjer so fantje 
razvili zastavo ter se poda k svo 
jenru tovarišu Likarju. 

Ko je Šček zoipet odšel, so bili 
fantje v gostiLni Maligoj, tako da 
ga nihče ni opazi-l, ko je odšel 
skozi vas, in četudi bi ga kdo iz-
med fantov videl, ga nobeden ne 
pozna. — Fantje so se mirno za 
bavali naprej. 

Pozno v uoČ pa trešči kot strela, 
vest: "Poslanca Ščeka so komu-
nisti ubili !" Malo zatem se je pa 
I slišalo, da je le težko ranjen in da 
so ga že spravili v bolnišnico v 
Gorico. Eni so trdili, da je ranjen 
s kroglo, drugi pa, da je na več 
I krajih prerezan s fovčem. Pokli-
cali so na lice mesta orožnike iz 
Kojskega, da aretirajo atentator-
j e in zločince iz Kojskega. Orož-
Iniki so z vso naglico pridrveli v 
| Ste ver jam, naravnost v gostilno, 
I kjer so se fantje še vedno naha. 
'jali. Orožniki so vstopili — aten-
jtatorji pa vsi mirno <sm.TČaXi. Ko 
jso jih orožniki zbudili, se je za-
čelo izpraševanje. Potem pa hajd 
pred gostilno Reva. Tako se je po-
mikal nočni sprevod iz einega kra-
ja v drugi. Zastava — še vedno 
razvita — je vihrala naprej, za 
njo pa fantje in orožnika. Potem 
so zbudili še kurata Sedeja in Li-
karja. Ko so karabinjerji še ta 
dva prignali, se je začela preiska-
va. Glavna Ščekova priča je bil 
kurat Sedej. ki je pa prišel s svo-
jimi i-zspovedbaim v taka protislov-
ja, da bi imelo to kmalu slabe po-
sledice zanj. Eden izmed fantov 
zabrusi obema v brk, da sta laž-
njivca. Stvar se je s tem končala. 
Eden izmed fantov je moral nesti 
še zastavo v Kojsko, kjer so ga 
zato zaprli. Drugi dan so orožnilci 
prebrsikaJi stanovanje bratov An 
tona in Josipa pi. Reya vsled de-
nuncijaeije kurata Sedeja, češ, "da 
imata ta dva samokrese in da sta 
najbrže ona dva streljala na ŠČe-
ka. Seveda niso karabinjerji našli 
tu ničesar drugega, kakor nekaj 
rdečih trakov, kar je povedalo ka-
rabinjerjem, da sla brata pl. Reva 
komunista. Toliko o n.feintatu 
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Priročna žepna knjižica, Id ima 
vse kar je v kupčiji potrebno, že 
natančno uračunjeno, kakor tudi sa 
izračunjenje obresti. 

Knjižica je trdo vezana, stane s 
poštnino 7 S c 
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